BRUK
BRUK

2222222222

ZANUSSI

KYLSKAP
JAAKAAPPI
KJOLESKAP
KOLESKAB
XOJIOOUITBHUK

ZBA 6230

BICICIEN0

SANVISNING KAYTTOOHJE BRUGSANVISNING
SAANVISNING PXOBOJCTBOITBRLI NN



Med varningstriangeln och/eller uppmaningen framhavs informationer som ar viktiga for
Din sakerhet eller for skapets funktionsduglighet.

©,

Efter denna symbol erhéller Du kompletterande informationer om skapets funktioner och dess praktiska

anvandning.

\” Kannetecknar tips och anmarkningar for skapets ekonomiska och miljévanliga anvandning.

A Sakerhet

Det ar av storsta vikt att denna bruksanvisning
forvaras tillsammans med skapet for framtida
behov. Lat alltid bruksanvisningen félja med
skapet vid flyttning eller dgarbyte, sa att den som
anvander skapet kan ldsa om alla funktioner och
sdkerhetsforeskrifter.

Dessa varningar motiveras av sakerhetsskal. Det
ar viktigt att du tar del av dem innan skapet
installeras och anvénds.

Allmédnna sakerhetsforeskrifter

Skapet skall skétas av vuxna.

Det kan vara farligt att &ndra specifikationer eller
gora andringar i skapet.

Sténg alltid av skapet och dra ur stickproppen fore
rengoring eller service.

Skapet ar tungt. Var forsiktig nar skapet flyttas.
Iskuber kan ge upphov till frysskador om de ats
direkt ur frysfacket.

Hantera alltid skapet med storsta forsiktighet
for att undvika skador pa kylaggregatet (risk for
vatskeldackage).

Skapet skall inte placeras i ndrheten av nagon
varmekailla som t.ex. spis eller diskmaskin.
Utsatt inte skapet for direkt solbelysning under
langre perioder.

Sorj for tillracklig ventilation av skapets
baksida for att undvika skador pa kylkretsen.
Anvidnd aldrig andra elektriska apparater (t ex
glassmaskiner) inuti skapet.

Service/reparation

.

Alla elarbeten som kravs for att installera skapet
maste utféras av en behorig elektriker eller
fackman.

Service skall utféras av ett auktoriserat
serviceféretag. Anvand endast original reservdelar.

Forsok aldrig att reparera skapet pa egen hand.

Reparationer som utférs av personer med
otillrackliga kunskaper kan fororsaka personskador
eller annu svarare fel pa produkten. Kontakta

.

narmaste serviceforetag och anvand alltid
originaldelar.

» Detta skap innehaller kolvaten i kylkretsen;
underhall och omladdning far darfér endast utféras
av en auktoriserad tekniker.

« Anvand aldrig metallféremal vid rengdring av
skapet, eftersom detta kan férorsaka skador.

Anvandning

» Skapet ar avsett for férvaring av matvaror for
normalt hushallsbruk enl. denna anvisning.

Fryst mat bor inte frysas om efter upptining.

Var noga med att folja tillverkarens
rekommendationer avseende férvaringstid. Se
motsvarande anvisningar.

Skapets innermodul innehaller kanaler for
kylmedium. Om dessa punkteras kan skapet
skadas allvarligt och matvarorna forstoras.
ANVAND DARFOR ALDRIG VASSA FOREMAL for
att skrapa bort frost eller is. Frost avlagsnas med
den isskrapa som medfoljer skapet. Massiv is far
aldrig brytas eller huggas loss fran skapet. Lat alltid
isen smalta av sig sjalv vid avfrostning. Se
avfrostningsanvisningarna.

Forvara aldrig kolsyrad eller mousserande dryck i
frysen. De kan namligen explodera och skada
skapet.

Avfrostningen far inte paskyndas pa annat satt an
som rekommenderas av tillverkaren. Mekaniska
eller andra artificiella hjalpmedel far inte anvéandas.

Installation

+ Se till att natsladden inte kommer i kldam under
skapet.

Kondensorn och kompressorn pa skapets baksida
varms upp ordentligt under normal anvandning .Av
sakerhetsskal maste ventilationen darfor uppfylla
minimikraven enligt motsvarande figur.

Observera: Se till att ventilations6ppningarna
inte blockeras eller sitts igen.

Komponenter som varms upp boér inte vara
atkomliga. Placera darfor skapet, om mgjligt, med
dessa delar mot en vagg.

Tryckt pa miljévan ligt tillverkat papper



Om skapet har transporterats horisontellt finns risk
for att oljan i kompressorn har trangt in i kylkretsen.
Kontrollera att sladd och stickkontakt inte kommer i
klam bakom kyl/frysen. - en skadad sladd och
kontakt kan Overhettas och orsaka brand.

Kontrollera att kyl/frysen eller nagot annat inte star
pa sladden. - det kan orsaka kortslutning och risk
for brand.

Tag inte ur stickkontakten genom att dra i sladden,
speciellt om skapet ska dras fram ur en nisch.

- skador pa sladden kan orsaka elektrisk stot,
kortslutning och risk for brand.

Sakerhet for barn

» Skapet skall skdtas av vuxna. Lat aldrig barn roéra
reglagen eller leka med det.

» Forpackningsdelar (t.ex. folier, frigolit) kan medfora
fara for barn. Risk for kvavning! Se till att
forpackningsmaterialet ar oatkomligt for barn!

* Gamla skap som ej langre anvands skall géras
obrukbara innan de skrotas. Dra ur stickproppen,
kapa elsladden, avlagsna eller forstor eventuellt
existerande fjader- eller regellds. Darigenom
undviks att lekande barn kan lasa in sig i skapet
(risk for kvavning!) eller kan raka ut fér andra
livsfarliga situationer.

\” Miljoskydd

« Detta skap innehaller inte gaser som kan skada
ozonlagret. Detta galler saval kylkrets som
isoleringsmaterial. Skapet far inte hanteras
som normalt hushallsavfall. Undvik att skada
kylaggregatet, sarskilt pa baksidan nara
varmevaxlaren. Information om lokala regler for
avfallshantering kan erhallas fran kommunala
myndigheter.
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\ﬂ Avfallshantering

Informationer om skapets férpackning

De material i detta skap som ar markta med
2% .

symbolen £ kan atervinnas.

>PE<=polyetylen

>PS<=skummad polystyrol

>PP<=polypropylen

Allt material som anvands ar miljévanligt!

Upplysningar om hamtningstider eller

samlingsplatser erhalls hos det lokala

renhallningsverket eller hos kommunalférvaltningen.

Skrotning och atervinning

Kontakta Elkretsen AB eller aterforsaljaren for att fa
reda pa var du kan lamna produkten for skrotning
och atervinning. Du kan ocksa ga in pa www.el-
kretsen.se for att ta reda pa narmaste
inlamningsstalle.

Nar det géller kyl- och frysprodukter skall du kontakta
din kommun for att fa reda var du kan lamna in
produkten for skrotning och atervinning.



Anvéindning

Fore igangsattning

Vanta minst tva timmar innan skapet kopplas
in sa& att oljan hinner rinna tillbaka till
kompressorn.
Innan skapet tas i bruk skall den typiska lukten av
ny produkt tas bort genom tvattning med ljummet
vatten och en mild tvallésning. Anvand inte
skurpulver.

AAnvénd inga rengdringsmedel som kan repa.

« Ta bort tejpen pa vanster och hoger sida pa dorren.
Ta bort all tejp och emballagedelar inne i skapet.

lgangsattning
 Anslut skapet till vagguttag.

* Vrid termostatknappen overst till hoéger i
kylutrymmet till mellanlaget forbi «Ox»-laget.

« Skapet stdngs av genom att vrida termostaten till
dess att pilen star mitt for symbolen «O».

Justering av temperatur

» Temperaturen regleras automatiskt.

« Mindre kallt: vrid termostaten till en lagre siffra.
Kallare: vrid termostaten till en hogre siffra.

« Da ratt lage faststalls maste man ta med i
berdkningen att féljande faktorer kan paverka
temperaturen i skapet:

« omgivande temperaturer;

« hur ofta dorren 6ppnas;

« mangden forvarade livsmedel;
« skapets placering.

Inredning

Hyllor
« Ar kylskapet utrustat med glashyllor.

» Avstandet mellan olika hyllplan kan &ndras genom
att hyllplanen tas ut och flyttas till 6nskad niva.

 For att utnyttja utrymmet battre kan planens framre
del 1aggas pa den bakre delen.

D338

+ Satt in den déar du vill ha den (pa samma satt som
ovan fast i omvand ordning).

Direkt ovanfor frukt- och gronsaksladorna ska
det alltid sitta en glashylla for att frukten och
gronsakerna ska halla sig farska langre.

Ventilation av gronsakslada

* Glashyllan har en justerbar ventilationslist vilket gor
det mojligt att reglera temperaturen i

gronsaksladorna.

PR271

« Stang skjutreglaget for att fa en varmare
temperatur och hégre fuktighet.

+ Oppna skjutreglaget for att f& en kallare temperatur
och mindre fuktighet.



Hyllor i dérren

* Hyllorna i dorren kan justeras i hojdled. Pa sa satt
kan man férvara matvaror i olika storlekar har.

» Dra forsiktigt hyllan i pilens riktning tills den
slapper.

* Placera darefter hyllan i 6nskat lage.

« Vid mer noggrann rengdring kan dérrfacken tas
bort genom att dra dem uppat som bilden visar och
sedan sétta tillbaka dem.

CD Rad

& Energibesparing

Skapet skall inte stallas upp i narheten av spisar,
varmeelement eller andra varmekallor. Se
installationsanvisningarna.

Lat dorren sta 6ppen sa kort tid som méjligt.

Om termostaten &r installd pa maximal kyla, vid t
ex. hég omgivningstemperatur, kan det intraffa att
kylen inte slar ifran, med frostbildning pa
evaporatorns bakre vagg som foljd.

| den situationen ar det nédvéandigt att sanka
termostaten sa att den automatiska avfrostningen
kan ske i energibesparande syfte.

Stall inte in varma ratter i skapet. Varma ratter skall
forst svalna.

Stall inte in temperaturen kallare &n nédvandigt.
Dammavlagringar pa kondensorn reducerar
kyleffekten och hojer energiférbrukningen. Rengdr
darfér kondensorn pa skapets baksida en gang om
aret. Anvand en mjuk borste eller dammsugaren.

.

.
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Kylning

Kylskapet ar avsett for drycker och livsmedel som
dagligen behdvs.

For att kylskapet skall fungera pa basta satt far
ingen varm mat eller angande vatskor (som t.ex.
soppor och buljong) placeras i kylskapet.
Livsmedel som kan paverka smaken hos vissa
fodoamnen maste tackas dver med exempelvis
aluminium- eller plastfolie.

Har nedan nagra praktiska rad:

- Kott, fisk: Packa in farskt kott i plastfolie och
placera det pa glasskivan. Pa sa satt kan ni
forvara kottet i hogst 1-2 dagar.

Kokt mat, charkvaror etc.: skall forvaras
Overtackta. De kan placeras pa vilken hylla som
helst.

Frukt och gronsaker: efter rengéring och tvattning
forvaras de i gronsaksladan.

Smor och ost: forvaras i sarskilda askar eller i
aluminium- eller plastfolie/plastpasar sa att de inte
kommer i kontakt med luften.

Mjolk: i val tillslutna férpackningar forvaras den pa
hyllorna pa dérrens insida.

Bananer, potatis, rodlok och vitlok som inte ar
emballerat, bor inte forvaras i kylskapet.

.



Skotsel

Drag alltid ur stickkontakten ur vagguttaget
innan rengoring sker.

Viktigt
\ IS Detta skap innehaller kolvéten i kylenheten.

Underhall och pafylining ska darfor utféras
endast av auktoriserade tekniker.

Avfrostning

* Frost avlagsnas automatiskt fran
avdunstningselementet varje gang kompressorn
stannar vid normal anvéndning av kylskapet.
Smaltvattnet rinner ut genom ett avloppshal till en
sarskild behallare ovanfér kompressorn pa skapets
baksida, dar det sedan avdunstar.

Kom ihag att rengdra avloppshalet mitt i
avfrostningsrannan regelbundet for att forhindra att
vattnet rinner dver och droppar ner pa matvarorna i
kylskapet. Anvand den renspinne som redan sitter i
avloppshalet.

Rengdring

Skapet far aldrig rengdéras med
angrengoringsapparater. Fukt kan komma
in i elektriska enheter, risk for stromstot!
Het anga kan leda till skador pa
plastdelarna.
Anvénd inga rengoéringsmedel som kan
repa.
« Tvatta ur kylen invandigt och utvandigt med ljumt
vatten och milt diskmedel.
« Genom att en gang om aret ta bort gallret langst
ner och rengdra luftkanalerna med en
dammsugare garanteras en saker drift av skapet.

Invandig belysning

* Koppla fran skapet fére lampbytet, dra ur
natkontakten eller stdng av strdommen alt. vrid ur
sakringen.

1. Skruvarna i lampans skyddsglas skruvas ur.

2. Den rorliga delen tas bort enl. ritningen.

3. Byt ut den defekta lampan.

4. Satt i lampskyddet igen och vrid in slitsskruven.

D411

Glédlampans typ och styrka ar angivna pa lampans
skyddskapa.

Avstillning
 Drag ur vaggkontakten.
* Plocka bort all mat ur skapet.

» Frosta av och gor skapet rent invandigt, inklusive
alla tillbehéor.

« Lamna dorren pa glant, sa att luften kan cirkulera
fritt och att uppkomst av mdgel och obehaglig lukt
forhindras.



Om négot inte fungerar

Nar skapet inte fungerar pa onskat satt kan det bero pa nagot man enkelt kan réatta till sjalv. Las igenom och folj

tabellen sa behover inte service bestallas i onédan.

Problem

Undanréjning

Skapet arbetar inte

Skapet ar ej natanslutet; koppla in skapet.

Natkontakten ar inte isatt eller 10s; satt i natkontakten.

Sakringen har gatt eller &r defekt; kontrollera sakringen, byt ut den vid behov.
Vagguttaget ar defekt; storningar i stromnétet atgardas av Din elspecialist.

Skapet blir for kallt

Vrid temperaturregulatorn kortvarigt till en varmare instélining.

Livsmedlen &r for varma.

Temperaturen &r inte korrekt instélld; se avsnitt "Justering av temperatur”

Skapet star bredvid en varmekalla; se avsnitt "Placering"”.

Dérren har varit 6ppen en langre tid; dorren skall std 6ppen sa kort tid som méjligt.
Inom de sista 24 timmarna har stérre méngder varma livsmedel lagrats in.

Vatten pa kylutrymmets botten eller pa
férvaringsytorna.

Smaltvatten-avioppshalet &r tilltappt.; se avsnitt “Avfrostning”.

Ovanliga ljud Ljud &r karakteristiska for skapet.
Nér kéldmediet strdmmar in i tunna rér hérs ett bubblande eller plaskande ljud. Aven
efter kompressorns frankoppling hors detta ljud en liten stund.
Na&r kompressorn arbetar hors ett brummande ljud.
Nar kompressorn kopplas till eller fran uppstar ett klickande ljud.
Konsumentkontakt

Reklamation

Vid férsaljning till konsument i Sverige galler den
svenska konsumentlagstiftningen. Kom ihag att
spara kvittot for eventuell reklamation.

Konsumentkontakt

Har du fragor angaende produktens funktion eller
anvandning, ber vi dig att kontakta var
konsumentkontakt pa tel.nr: 0771-11 44 77 eller via
e-mail pa var hemsida www.zanussi.se

| Finland kontaktas konsumentradgivare pa
tel. 0200-2662 (0,1597 €/min+Ina) eller via e-mail,
adress carelux.fsh@electrolux.fi.

Service och reservdelar

Vill du bestalla service, installation eller reservdelar
ber vi dig kontakta Electrolux Service pa

tel 0771-76 76 76 eller via var hemsida pa
www.zanussi.se. Du kan aven soka hjalp via din
aterforsaljare.

Adressen till din narmaste servicestation finner du
via www.zanussi.se eller Gula Sidorna under rubrik
Hushallsutrustning, vitvaror — service.

@ Innan du bestiller service, kontrollera forst
om du kan avhjalpa felet sjalv. Har i
bruksanvisningen finns en tabell, som
beskriver enklare fel och hur man kan atgarda

dem. Observera, elektriska fel skall alltid
atgardas av certifierad elektriker.
| Finland far du information om det narmaste
auktoriserade serviceforetaget fran numret
0200-2662 (0,1597 €/min+Ina) eller
telefonkatalogens gula sidor “hushallsapparat-
service”.

Innan du kontaktar service, skriv upp foljande enligt
dataskylten:

e Produktnummer: . ........ ... ... .. ...,
eSerienUmMMEr: . ...
eInképsdatum: ........ ... ...
Hur och nér upptrader felet?

Garanti

Produktens garantitid kan definieras separat. Finns
det ingen separat definierad garantitid, har produkten
garanti enligt den géllande lagstiftningen och de
lokala bestdmmelserna. Garantivillkoren uppfyller
branschens allmanna villkor enligt den gallande
lagstiftningen. Spara inkdpskvittot som verifikation for
inképsdatumet, som avgdr garantitidens bérjan.
Kostnaderna kan debiteras dven under tid som
omfattas av kostnadsfri service
« vid onddigt servicebesok.
- om tillverkarens anvisningar for installation,
anvandning och skotsel inte foljts.



Tekniska data

Tekniska data framgar av typskylten till vanster inuti skapet.

Omhéngning av dorr

For att skydda skapet under transport har kyl-
skapsdorren sakrats med gangjarnssprintar pa bada
upphéangningssidorna.

Beroende pa dorrupphangning skall sprinten pa den
ena sidan avlagsnas bade upptill och nedtill.

Kontrollera att tatningslisten for dorren sitter
fast pa skapet nar du har vant dorrarna. Om
omgivningstemperaturen ar lag (t. ex. pa
vintern) kan det handa att tatningen inte faster
ordentligt pa skapet. Vanta i sa fall tills den
utvidgas pa naturlig vag eller snabba pa
processen genom att varma den berorda
delen med en vanlig hartork pa lag varme.

Installation

* Packa upp
Packa upp skapet och kontrollera att det ar felfritt
och utan transportskador. Eventuella

transportskador ska omedelbart anmélas. | Sverige
g6rs anmalan till Distrilux Distributionskontor, se
fraktsedeln, eller till aterforsaljaren om skapet
levererats direkt fran butik.

Se till att inga delar av kylsystemet skadas vid
skapets transport och uppstalining.

* Vissa delar av skapet varms upp under
anvandning. Sorj darfor for tillracklig ventilation.
Bristfallig ventilation kan leda till att komponenter
skadas och att matvaror forstérs. Se
installationsanvisningarna.

« Viktigt: om natkabeln skadas méaste den bytas ut
med en specialkabel eller en sats som kan
bestallas fran tillverkaren eller serviceverkstader.

Placering

Kontrollera att skapet inte uppvisar
transportskador. Ett skadat skap far under inga
omsténdigheter anslutas! Om skador foreligger -
kontakta leverantéren.

Skapet far inte placeras néra radiator eller
gasspisar.

Kylskapet skall inte placeras nara element, ugnar
eller vara utsatt for direkt solljus eller néra andra
varmekallor.

« Ventilationskanal om c:a 200 cm? area skall finnas
under, bakom och till rummet upptill forutom
nischen.

50mm <

2|

200cm’

777777707777

« OBS! Se till att ventilationséppningar inte
blockeras.

*« Av sidkerhetsskidl ska den minimala
ventilationen vara som framgar av figuren.

« Det &r viktigt att nischen ar férsedd med tillrackligt
utrymme for ventilation med féljande dimensioner.
Djup  50mm
Bredd 540 mm



Klimatklassen finns angiven pa typskylten som
befinner sig pa vanster sida inuti skapet.
Nedanstaende tabell visar omgivningstemperaturen
for de olika klimatklasserna:

Klimatklass for omgivningstemperatur
SN +10 till +32°C

N +16 till +32°C

ST +18 till +38°C

T +18 till +43°C
Sidkerhet

Skapet ar endast avsett att anvéndas enligt denna
bruksanvisning. Anvandes den for andra andamal
kan det uppsta risker for person- eller sakskador. Gor
inte ingrepp i skapet. Felaktiga atgarder kan aven de
leda till personskador eller funktionsfel.

Elektrisk anslutning

Kontrollera innan anslutningen att spanning och
frekvens 6verensstdmmer med markskylten.

En spanningsvariation +6% kan accepteras.

Det ar nodvandigt att man ansluter frysen
Atill skyddsjordat uttag.
For detta &ndamal har matningskabeln en
speciell jordkontakt. Om kontakterna i Ert
ledningssystem ej ar jordade, skall frysen
anslutas till en separat jordningskabel av
behorig elektriker i enlighet med radande
sakerhetsbestammelser.
Tillverkaren avséager sig allt ansvar vid
olycksfall om denna sdkerhetsregel ej
efterfoljs.

Denna apparat &r i 6verenstdmmelse med foljande
EG-direktiv:
C E - 73/23 EEG av den 13.2.73 (lagspanning)
och senare andringar;
- 87/308 EEG av den 2.6.87 (dampning av
radiobrus) och senare &ndringar;
- 89/336 EEG av den 3.5.89 (elektromagnetisk
kompatibilitet) och senare andringar.

Utrustningen ska kunna kopplas fran natet.
Det ar darfor nédvandigt att kontakten gar att
komma at efter installationen.

Instruktion for helt inbyggt skap

Inbyggnadsmatt:
Hojd (1) 1225 mm
Djup (2) 550 mm
Bredd (3) 560 mm
S
5h0 ?
3
-~
2 |1

PRO

Det &r viktigt att nischen ar férsedd med tillrackligt
utrymme for ventilation med féljande dimensioner.
Djup 50mm

Bredd 540 mm



1. Skjut in skapet pa plats tills listen ror 4. Ventilationsgallret (B) och gangjarnets tackplatta
skapstommen (Figur). (E) skjuts pa plats.

Satt fast skyddslocken (C-D) i sprinthalen och i

gangjarnshalen.

D132 S
2. Pressa in tatningslisten mellan skapet och PR266
snickerivaggen. 5. Skilj pa delarna A, B, C och D enligt figuren.

PR166

6. Placera styrplattan (A) pa kdksluckans insida

3. Oppna dérren och skjut in skapet mot nischens (uppe och nere) i den hojd som beskrivs enligt
ena sida och motsatt skapets gangjarn. Skruva figuren och markera for de yttre halen. Efter att
fast skapet med 4 skruvar (I) som levereras halen har gjorts skruvar du fast styrplattan med de
tillsammans med skapet. medlevererade skruvarna.



PR33/2

7. Tryck fast det lilla skyddet (C) pa styrplattan (A) sa
att du hor ett klick.

PRI167

8. Oppna kylsk&psdérren och kdksluckan ungefar

90°. Stick in vinkelbeslaget (B) i styrplattan (A).
Hall samman kylskapsdorren och koéksluckan och
markera halen enligt figuren.
Ta bort vinkelbeslagen och borra hal med @ 2 mm
borr, 8 mm fran dorrens ytterkant. Satt tillbaka
vinkelbeslaget ovanfér styrplattan och skruva fast
med de medlevererade skruvarna.

PR168

9. For eventuell inpassning av kdksluckan anvéander
du dig av spelrummet i skruvhalen.
Nar dessa moment har slutforts ar det nédvandigt
att kontrollera att kylskapsdérren stanger
ordentligt.

PRI67/L

10. Tryck fast det lilla skyddet (D) pa styrplattan (B)
sa att du hor ett klick.

11



Varoituskolmioiden ja/tai merkkisanojen avulla kiinnitetddn huomio ohjeisiin, jotka ovat tarkeita
turvallisuutesi kannalta tai laitteen toimintakyvyn kannalta. Noudata naita ehdottomasti.

D

@ Taman merkin jalkeen saat laitteen toimintaan ja jokapaivaiseen kayttoon liittyvia lisatietoja.

Laitteen taloudelliseen ja ymparistoa saastavaan kayttéon liittyvat vinkit ja ohjeet on merkitty

NI apilaniendella.

/\ Tarkeaa

Tama ohiekirja tulee ehdottomasti sailyttaa
laitteen yhteydessd myohempaa kayttéa varten.
Mikali laite myydaan tai siirretddn uudelle
omistajalle tai jos laitteen kadyttdja muuttaa ja
jattaa laitteen vanhaan huoneistoon, on
varmistettava, ettd kdyttoohje jaa uuden
kayttajan saataville. Uudella kayttajalla on oltava
mahdollisuus tutustua laitteen kayttoohjeisiin ja
sitd koskeviin varoituksiin. Mikéli tama kaappi,
jonka ovi sulkeutuu magneettisesti, korvaa
vanhan lukollisen kaapin, irrottakaa vanhan
kaapin ovi tai rikkokaa lukko. Muussa
tapauksessa leikkivat lapset voivat joutua
hengenvaaraan jiddessdan ansaan kaapin
sisdan.

Nadmaé ohjeet on annettu turvallisuussyista. Lue
ne huolellisesti ennen kuin ryhdyt asentamaan
tai kayttamaan laitetta.

Yleinen turvallisuus

Laitteen ominaisuuksien muuttaminen millaan
tavoin on vaarallista.

Ennen kuin ryhdyt mihinkdan puhdistus- tai
huoltotdihin, kytke laite pois toiminnasta ja
virtajohto irti virtalahteesta.

Laite on raskas. Noudata varovaisuutta laitetta
siirtdessasi.

Suoraan pakastimesta otetut erittain kylmat
tuotteet voivat aiheuttaa paleltumisvammoja.
Noudata erityistd varovaisuutta laitetta
kasitellessasi, jotta jaahdytysyksikké ei
vahingoittuisi. Vahingoittumisesta voi seurata
nestevuotoja.

Laitetta ei saa asentaa kaasulieden tai
lampopatterien laheisyyteen.

Laitetta ei tulisi asentaa paikkaan, jossa siihen
kohdistuu suora auringonvalo.

Laitteen takaosaan tulee jattaa riittavasti tilaa
tuuletusta varten. Jaahdytyspiirin vahingoittuminen
on estettava.

Ald kaytad jaahdytyslaitteiden sisalla muita
sahkolaitteita (esim. jaatelokonetta), ellei valmistaja
ole erityisesti hyvaksynyt kyseisen laitteen kayttoa.

.

.

.
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Huolto/korjaus

+ Laitteen asennustyd tulee antaa valtuutetun
henkildn tai séhkdalan ammattilaisen tehtavaksi.

+ Laite tulee huollattaa valtuutetussa huoltoliikkeessa
ja varaosina tulee kayttaa vain alkuperaisia
varaosia.

Alad milloinkaan yritd korjata laitetta itse.
Asiantuntemattoman henkilon tekemat korjaukset
voivat aiheuttaa henkildvahinkoja tai pahentaa
vikaa entisestdan. Ota yhteys valtuutettuun
huoltoliikkeeseen ja vaadi aina, etta laitteessa
kaytetdan alkuperaisia varaosia.

Laitteen jaahdytysyksikko sisaltaa hiilivetyja. Tasta
syysta huolto ja jalleentayttd on annettava
ainoastaan valtuutetun huoltohenkilékunnan
tehtavaksi.

Ala koskaan kayta metallisia esineita laitteen
puhdistamiseen, silla ne voivat vaurioittaa laitetta.

Kaytto

» Kotitalouskayttéon tarkoitetut jaakaapit ja
pakastimet on tarkoitettu ainoastaan
elintarvikkeiden sailytykseen.

» Pakastettua ruokaa ei tulisi pakastaa uudelleen
sen jalkeen, kun se on kerran sulanut.

* Noudata tarkasti valmistajan antamia
sadilytysohjeita. Tarkasta ohjeet tuotteen
pakkauksesta.

« Laitteen sisépinta muodostuu kanavista, joiden lapi
jaahdytysaine virtaa. Jos tallaiseen kanavaan
puhkaistaan reika, laite vaurioituu
korjauskelvottomaksi ja sailytettdva ruoka
tuhoutuu. ALA KAYTA TERAVIA ESINEITA
huurteen tai jaan poistamiseen. Huurretta voidaan
kaapia pois laitteen mukana tulevaa muovilastaa
kayttaen. Kiinteaa jaata ei saa missaan
tapauksessa yrittda vakisin irrottaa laitteen
sisdpinnasta, vaan sen on annettava sulaa pois.
Ks. sulatusohjeet.

+ Al4 laita hiilihappopitoisia tai kuohuvia juomia
pakastimeen, silla jaatymisen aiheuttama paine voi
rajayttaa pullon ja vaurioittaa laitetta.

Painettu ymparistoystavallisesti valmistulle paperille



+ Ala kaytd mekaanisia apuvalineitd alaka yrita
nopeuttaa sulamista keinotekoisesti muuten kuin
valmistajan suosittelemilla menetelmilla.

Asennus

Kayttajan tulee huolehtia, etta laitetta ei ole
asetettu sahkoéjohdon paalle.

Normaalissa kaytdssa laitteen takana sijaitsevat
kondensaattori ja kompressori kuumenevat
huomattavasti. Turvallisuussyistéd on huolehdittava
ao. kuvan mukaisesta vahimmaistuuletuksesta.
HUOMIO: huolehdi, ettda tuuletusaukkojen
edessa ei ole ilman virtausta haittaavia esteita
Kuumenevia osia ei tule jattda avoimiksi. Mikali
mahdollista, laitteen takaosa tulee asettaa seinaa
kohti.

Varmista, etta laitteen takaosassa oleva pistoke ei
ole puristuksissa tai vahingoittunut.
Vahingoittunut pistoke voi ylikuumentua ja
aiheuttaa palovaaran.

Al4 aseta painavia tavaroita tai itse laitetta
litosjohdon paalle.

Oikosulun tai tulipalon vaara.

Ala poista pistoketta pistorasiasta liitosjohdosta
vetamalla, erityisesti silloin, kun laitetta vedetaan
pois kalusteesta.

Vahingoittunut liitosjohto voi aiheuttaa oikosulun,
tulipalon ja/tai séhkoiskun.

\/ Ymparistonakokohtia

Lasten turvallisuus

Tama laite on tarkoitettu aikuisten kayttoon.
Lasten ei saa antaa koskea saatimiin tai leikkia
laitteella.

Pakkauksen osat (esim. kalvot, styroksi) voivat olla
lapsille vaarallisia. Tukehtumisvaara! Pida lapset
loitolla pakkausmateriaaleista!

Saata kaytosta poistetut laitteet kayttokelvottomiksi
ennen niiden havitysta. Irrota verkkopistoke,
katkaise verkkojohto, irrota tai tuhoa mahdolliset
varmuuslukot tai numerolukot. Nain estat sen, etta
lapset lukitsevat itsensa laitteeseen leikkiessaan
(tukehtumisvaara!) tai joutuvat muihin
hengenvaarallisiin tilanteisiin.

\” Ymparistonsuojelu

« Laitteen jaahdytyspiiri ja eristeet eivat sisdlla
otsonikerrosta vahingoittavia kaasuja. Laitetta
ei saa havittaa talousjatteen mukana. Varo
vahingoittamasta jadhdytysyksikko6a, erityisesti
takana olevan lauhduttimen ympaéristéa. Pyyda
paikallisilta viranomaisilta lisatietoja alueen
kierratyskeskuksista.

Tietoja laitteen pakkausmateriaaleista

>PE<=polyeteeni
>PS<=puristettu polystyreeni
>PP<=polypropeeni

Tassa laitteessa kaytetyt materiaalit, jotka on merkitty symbolilla L/:) ovat kierratettavia.

Kaikki kaytetyt materiaalit ovat ymparistolle haitattomia! Tietoja laitteesi asianmukaisesta havittdmisesta saat

kuntasi jateasioita hoitavalta viranomaiselta.
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Kaytto

Ennen kayttéonottoa

Mikali laitetta on kuljetettu vaakasuorassa
asennossa, saattaa moottorin kompressorin
oljya valua jadhdytysainekiertoon. Kuljetuksen
jalkeen tulisi odottaa vahintaan kaksi tuntia
ennen laitteen kytkemistad kayttéon, jotta oljy
valuisi takaisin kompressoriin.

« Puhdista sisapinnat ja hyllyt ennen kayttéonottoa
haalealla, miedolla pesuaineliuoksella ja vedella,
jolloin kaapista poistuu uudelle tuotteelle
ominainen haju. Kuivaa kaappi tdaman jalkeen
huolellisesti.

Ala kayta voimakastuoksuisia pesujauheita tai
hankausjauheita.

AAIé kayta hankaavia puhdistusaineita.

« Poista oven vasemmalla ja oikealla puolella oleva
teippi. Poista teippi ja pakkauksen osat laitteen
sisalta.

Kéaynnistys

» Tyénna pistoke pistorasiaan.

« Jaakaapissa ylhaalla oikealla olevaa termostaatin
vaanninta kdannetaan keskiasentoon.

« Kaapin toiminta katkaistaan kaantamalla
termostaatin vaanninta asentoon «O».

Lampotilan saato

.

Lampdtilaa sdadetaan termostaatilla.
Lampimampaa: termostaattia kaannetdan
pienempaan lukemaan.
Kylmempé&a: termostaattia
suurempaan lukemaan.
Saatimen oikeaa asentoa haettaessa on
muistettava seuraavien tekijéiden voivan vaikuttaa
kaapin lampétilaan:

* ympariston lampdtila;

« kuinka usein ovi avataan;

« kaapissa sailytettavien elintarvikkeiden maara;

« kaapin sijainti.

kaannetaan

Jadkaapin sisalla olevat varusteet

Sailytyshyllyt

+ Jaakaappi on varustettu monilla kannattimilla,
joiden ansiosta hyllyjen korkeutta voidaan saataa
toivomuksen mukaan.

+ Tilan hyddyntamiseksi pienet etuhyllyt (malleissa,
joissa tallaiset on) voidaan sijoittaa takimmaisten
hyllyjen paéalle (kuva ).

D338

* Kun laitat hyllyn toiseen kohtaan, menettele
painvastaisesti.

Jotta hedelmét ja vihannekset sailyvat
pitempaan, hedelma- ja vihanneslaatikoiden
paalla olevaa lasista sailytystasoa ei saa
poistaa eika siirtaa.

"Crisp'n fresh"-suodattimen toiminta ja kaytto

» Vihanneslaation paalla olevassa lasihyllyssa oleva
"Crisp’n fresh"-suodatin huolehtii tarvittavasta
ilmanvaihdosta, minka ansiosta hedelmat ja
vihannekset sailyvat kauemmin, koska niista ei
haihdu liikaa kosteutta.

PR271

Sulje suodattimen aukot, jolloin vihanneslaatikossa
on korkeampi lampétila ja suurempi kosteus.

Avaa suodattimen aukot, jolloin vihanneslaatikossa
on alempi ldmpétila ja pienempi kosteus.



Ovihyllyjen sijoittaminen
» Ovihyllyt voidaan sijoittaa halutulle korkeudelle
sailytystarpeiden mukaan.

* Irrota hylly vetdmalla sitd varovasti nuolten
osoittamaan suuntaan.

« Sijoita halutulle korkeudelle.

ﬁ \

* Ovihylly voidaan irrottaa puhdistusta varten
tyontamalla sita ylospain kuvan mukaisesti ja
asettamalla takaisin paikalleen puhdistuksen
jalkeen.

CD Ohjeita

\” Energiansaastovinkkeja

Al4 sijoita laitetta liesien, lampépattereiden tai
muiden lammodnlahteiden laheisyyteen.
Ks. asennusohjeet.

Ala pida ovea auki liian kauan tai avaa sité liian
usein.

Jos termostaatti on saadetty kylmimpaan
mahdolliseen asentoon esim. korkean
ymparistélampétilan takia, voi kdyda niin, ettei
kaappi toimikaan automaattisesti, vaan
hoéyrystimen takaseinalle muodostuu huurretta.
Talloin on termostaatin saatéa pienennettava, niin
ettd kaapin automaattinen sulatus kaynnistyy
energiansaastosyista.

Ala laita 1ampimi& ruokia laitteeseen. Anna niiden
ensin jaahtya.

Ala sdada lampdtilaa kylmemmaksi kuin
valttamatonta.

Kompressoriin  kertyva pdly heikentaa
jaahdytystehoa ja lisda energian kulutusta. Taman
vuoksi puhdista laitteen takana oleva kompressori
varovasti kerran vuodessa pehmeélla harjalla tai
polynimurilla.

.

.

.

Jadkaappisailytysta varten

.

Jaakaappi on tarkoitettu paivittain kaytettavia
juomia ja elintarvikkeita varten.

- Jotta jadkaappi saataisiin toimimaan
mahdollisimman tehokkaasti, ei jadkaappiin saa
sijoittaa lampimia tai hoyryavia nesteitd (kuten
esim. keittoja ja liemia).

Makujen tarttuminen ruoasta toiseen valtetdan
suojaamalla ruoat esim. alumiini- tai
muovikelmulla.

Sen takia elintavikkeet on pakattava huolellisesti
ennen jaakaappiin panemista.

Liha, kala: Raaka liha, joka on suojattu
muovikelmulla, sailytetéan lasihyllylla.

Siten liha sailyy korkeintaan 1-2 paivaa.
Keitetty liha, leikkeleet jne on peitettiva: ne
voidaan sailyttada milla hyllylla tahansa.

Hedelméat ja vihannekset: sailytetaan
puhdistuksen ja pesun jalkeen vihanneslaatikossa.
Voi ja juustot: sailytetdan ilmatiiviissa astioissa tai
alumiini-tai muovikelmuissa/muovipusseissa.
Maito: sailytetdan hyvin suljetuissa pakkauksissa
ovessa sijaitsevilla hyllyilla.

Banaani, peruna, sipuli ja valkosipuli tulisi
sailyttaa pakattuina omissa pakkauksissaan.

.

.
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Hoito-ohjeet

Taman laitteen jaahdytysyksikko sisaltaa

hiilivetyja.

Tasta syystd ainoastaan valtuutettu
\ |4 ammattilainen saa suorittaa laitteen

huollon ja tayttamisen.

Sulatus

Normaalin kdytdén aikana jadkaapin hoyrystin
sulattaa kaapin automaattisesti joka kerta
kompressorin pysahtyessa.

Sulamisvesi virtaa poistoaukosta kaapin takaosassa
kompressorin paalléa olevaan sulamisvesiastiaan,
josta vesi haihtuu.

D037

Sulamisvesikourun keskelld oleva poistoaukko
on tiarked pitaa puhtaana, jotta vesi ei paase
ylivuotamaan ja tippumaan kaapissa oleville
elintarvikkeille.

Tahan tarkoitukseen kdytetddn poistoaukossa
olevaa puhdistuspuikkoa.

Puhdistus

Ala  koskaan puhdista laitetta
hoyrypuhdistuslaitteilla. Kosteutta saattaa
paasta sahkoisiin rakenneosiin,
sdhkoiskun vaara! Kuuma hoéyry voi
vahingoittaa muoviosia.
Alad kdytad sulatussuihkeita tai muita
synteettisia aineita. Ne saattavat sisaltia
terveydelle haitallisia ja/tai muoviosia
vahingoittavia aineita.
« Jadkaappi pestaan sisalta ja ulkoa haalealla
vedelld ja laimealla astianpesuaineella.
Puhdista joskus myds laitteen takana oleva lauhdutin
(musta ritila) harjalla tai pélynimurilla, jottei sinne ker-
tynyt poly estaisi lAmmdn haihtumista.

Jos kaappia ei kayteta

Jos kaappi ei ole kaytdssa, menetellaan seuraavasti:

+ Pistoke irrotetaan pistorasiasta.

+ Kaikki ruoka poistetaan kaapista.

» Kaappi sulatetaan ja pestaan - myds varusteet.

+ Ovi jatetdan raolleen, niin ettd iima paasee esteetta
kiertdmaan, eikd synny epamiellyttdvaa hajua tai
hometta.

Sisdaosan valaistus

» Kytke virta pois laitteesta ennen lampun vaihtoa ja
irrota verkkopistoke tai irrota sulake.

1. Kierra ristikantaruuvi irti ja ota lampunsuojus alas
(kuva).
2. Vaihda viallinen lamppu uuteen.

D411

3. Laita lampunsuojus takaisin paikalleen ja kierra
ristikantaruuvi kiinni.

Lampun tyyppi ja teho on mainittu lampun

suojuksessa.



Jos kaappi ei toimi tyydyttavasti...

Laite ei toimi kunnolla, tarkista, etta:

Hairio

Mahdollinen syy/Toimenpide

Jaakaapissa on liian lamminta

Aseta kylmempi lampdtila.

Laita ruokatarvikkeet niin, etté kylma iima paasee kiertdamaan niiden valissa.
Tarkista, ettd ovi on kunnolla kiinni ja etta tiiviste on ehja ja puhdas.

Kaapin ympariston lampétila on normaalia huonelampétilaa korkeampi.

Jadkaapissa on liian kylma

Aseta lampoisempi lampdtila.

Kompressori kdy jatkuvasti

Aseta lampoisempi lampétila.

Kaapin ympariston lampétila on normaalia huoneldmpétilaa korkeampi.

Tarkista, ettd iimankierto on riittdva ja etta ilmankiertoaukkojen edessa ei ole esteita.
Ruokatarvikkeita on laitettu kaappiin suurempi maara ja/tai ovea on avattu usein.

Vetta laitteen pohjalla tai hyllyilla

Sulamisveden pistoreiké on tukossa; katso kappale “Sulatus”.

Kayntidanet

Kéayntiaanet ovat normaaleja. Aina, kun kompressori kytkeytyy toimintaan ja pois
toiminnasta, kuulet napsahduksen.

Kuuluu, kun laite on kdynnissa. Kylmaaine kiertda jaahdytysjarjestelmassa.
Termostaatti pitdd naksahtelevaa danta, kun kaappi kytkeytyy toimintaan ja pois

toiminnasta.

Heti, kun kompressori on toiminnassa, voit kuulla sen hurinan.
Kaapin eristeet lisddvat hieman kayntidania, mutta niilla on myos parempi eristyskyky
ja alempi energiankulutus.

Jos jaakaapista lahtee liilkaa aanta, tutki tarisevatkdé kaapin jadhdytysputket tai koskevatko kaapin seinat

keittiokalusteisiin.

Jos jadkaappi ei vielakadan toimi tutkittuasi ylld mainitut seikat, kdanny myyjan tai lahimman valtuutetun

huoltoliikkeen puoleen.

Ottaessasi yhteyttd valtuutettuun huoltoon muista ilmoittaa jadkaapin sisélla alhaalla vasemmalla
olevassa arvokilvessa ilmoitettu mallinimike ja tuotenumero.

Huolto ja varaosat

Kuljetusvauriot

Tarkista pakkauksen purkamisen yhteydessa, ettei
kaappi ole vaurioitunut kuljetuksessa.

Mahdollisista kuljetusvaurioista on heti ilmoitettava
myyijéliikkeelle.

Kuluttajaneuvonta

Tuotettasi tai sen kayttda koskeviin kysymyksiin saat
vastauksen kuluttajaneuvonnastamme soittamalla
numeroon 0200-2662 (0,1597 €/min + pvm).

Voit olla yhteydesséa kuluttajaneuvontaan myds

sahkopostitse osoitteessa carelux.fsh@electrolux.fi.

Huolto ja varaosat

Huollot varaosatilaukset ja mahdolliset korjaukset on
annettava valtuutetun huoltoliikkeen tehtavaksi.
Lahimman valtuutetun huoltoliikkeen numeron 16ydat
soittamalla numeroon 0200-2662 (0,1597 €/min +
pvm)(*), tai katsomalla puhelinluettelon keltaisilta
sivuilta kohdasta "kodinkoneiden huoltoa".

(*) Mainitse soittaessasi tuotteen merkki. Kopioi arvokilvesta
tuotteen tiedot alla olevaan kohtaan, niin ne 16ytyvéat helposti,
jos sinun pitaa ottaa yhteys huoltoliikkeeseen.

Varmistaaksesi laitteesi moitteettoman toiminnan
vaadi aina kaytettavaksi sopivinta, siis alkuperaista
varaosaa.

MOD (Malli):

PROD. NO (Tuotenumero):

SER. No (Sarjanumero):

Ostopaiva:

Takuu

Tuotteen takuuaika voidaan ilmoittaa erikseen. Ellei
takuuaikaa ole erikseen maaritelty, noudatetaan
vallitsevaa lainsdadantéa ja kansallisia maarayksia.
Takuuehdot noudattavat vallitsevan lainsaadannén
mukaisia yleisia ehtoja. Ostokuitti sailytetaan, koska
takuun alkaminen maaritetdan ostopaivan mukaan.
Korvaus huollosta voidaan peria my6s takuuaikana:

« aiheettomasta huoltokaynnista

« ellei valmistajan laitteen asennuksesta, kaytosta ja
hoidosta antamia ohjeita ole noudatettu.

Eu-maat

Laitteella on kdyttémaan lainsdadannén mukainen
takuu.
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Tekniset tiedot

Tekniset tiedot on merkitty arvokilpeen kaapin sisélle vasemmalle puolelle.

Oven avautumissuunnan vaihtaminen

Jaakaapin ovi on kaapin kuljetusta varten suojattu ja
varmistettu saranasokalla molemmin kiinnityspuolin.
Sokat on poistettava yhdeltd puolelta seka ylhaalta
etta alhaalta, oven avautumissuunnasta riippuen.

Tarkista oven katisyyden muuttamisen jalkeen,

Aetté oven tiiviste asettuu oikein paikoilleen.
Tiiviste ei valttamatta asetu kaapin
myotaisesti, mikali ymparistdon lampdtila on
matala (esim. talvella). Odota tassa
tapauksessa, etta tiiviste asettuu luonnollisesti
paikoilleen tai voit nopeuttaa tata
toimenpidetta puhaltamalla kyseiselle osalle
lamminté ilmaa tavallisella hiustenkuivaajalla
matalalla lampétilalla.

Asennus

Ole varovainen kasitellessasi laitetta, jotta et
vahingoittaisi laitteen kylmaainejarjestelmaa.

Laitteen tietyt osat kuumenevat huomattavasti.
Varmista aina riittdva tuuletus, silla taman
laiminlyéminen voi aiheuttaa osien rikkoutumisen ja
sailytettdvan ruuan tuhoutumisen. Ks.
asennusohjeet.

Tarkeda: Verkkojohdon saa vaihtaa ainoastaan
valtuutettu huoltoliike. Jos laitteen korjaaminen on
tarpeen, ota yhteyttd Iahimpaan valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Sijoitus
« Pura laite pakkauksestaan ja tarkista, ettei se ole
vahingoittunut kuljetuksessa.

« Kaappia ei saa sijoittaa lampodlahteiden
laheisyyteen (esim. ldampdpatterit, uunit, suora
auringonvalo jne).

* Huom: édla peita ilmankiertoaukkoja.

+ Seuraa kuvassa annettuja ohjeita, jolloin saadaan
riittdvan hyva ilmankierto.

_—

« On tarkeaa, etta kalusteessa on riittavaa
ilmankiertoa varten seuraava ilmankiertoaukko:
Syvyys 50 mm
Leveys 540 mm

limastoluokan 16ydat arvokilvesta, joka on laitteen
sisdosassa vasemmalla.



Seuraavasta taulukosta nédet, mikd ymparistén
lampétila kuuluu mihinkin ilmastoluokkaan:

limastoluokka ympariston lampétiloille
SN +10 - +32°C
N +16 - +32°C
ST +18 - +38°C
T +18 - +43°C

Sahkoliiténta

Tama laite on tarkoitettu 220-240 V 50 Hz
vaihtovirralle.
Liitetdan I1ahimpaan pistorasiaan.

Tarkeda

Liita laite maadoitettuun pistorasiaan. Mikali
kotitaloutesi pistorasiat eivat ole maadoitettuja,
pyyda valtuutettua séahkdasentajaa tekemaan
olemassaolevien turvallisuusmaaraysten
mukainen maadoitus erillisen
maadoitusjohdon kautta.

Tama laite tayttda radiohairintad koskevan EY-
direktiivin (n:o 87/308/paivdys 2.6.87)
vaatimukset.

C Tama laite tayttaa seuraavien EYdirektiivien
vaatimukset:
-73/23 EEC/paivays 19.2.73 (pienjannitedirektiivi) ja
seurannaismuutokset;
-89/336 EEC/paivays 3.5.89 (direktiivi
sahkdmagneettisesta yhteensopivuudesta) ja
seurannaismuutokset.

Tarkeaa

Laite tulee pystyd kytkemaan irti
sahkoverkosta. Pistokkeen tulee olla helposti
saavutettavassa paikassa laitteen
asentamisen jalkeen.

Kalusteisiin asennettavan kaapin asennusohjeet

Asennusmitat

Korkeus 1225 mm
Syvyys 550 mm
Leveys 560 mm
S
5h0 ?
3
2 |1

PRO

On tarkeaa, ettéd kalusteessa on riittdvaa ilmankiertoa
varten seuraava ilmankiertoaukko:

Syvyys 50 mm
Leveys 540 mm
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D022

1. Tydnna kaappi paikalleen, kunnes lista koskettaa
kalusteen etureunaa (kuva).

D132

2. Paina tiivistyslista kaapin ja kalusteen valiin.

3. Avaa ovi ja tydonna kaappi syvennykseen kaapin
saranallisen puolen vastakkaista seinda vasten.
Kiinnita kaappi niiden neljan ruuvin (1) avulla, jotka
ovat kaapin mukana.
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4. Tuuletusristikko (B) ja saranan peitelaatta (E)
tydnnetaan paikoilleen.
Kiinnitéd suojakansi (C-D) sokkareikdan ja
saranareikaan.

PR266

5. Erota kappaleet A, B, C, D kuvan osoittamalla
tavalla.

[PR166

6. Aseta ohjain (A) kaapin oven yla- ja alaosan
sisdpuolelle kuvan osoittamalla tavalla ja merkitse
ulkoisten reikien paikat. Poraa reiat ja kiinnita
ohjain mukana toimitettavilla ruuveilla.



PR33/2

PRI67/L

7. Aseta kansi (C) ohjaimelle (A), kunnes se 10.Aseta kansi (D) ohjaimelle (B), kunnes se
naksahtaa. naksahtaa.

PR167

8. Aukaise laitteen ja kaapin ovi noin 90°. Aseta
kulmamitta (B) ohjaimelle (A). Pida laitteen ja
kaapin ovia yhdesséa ja merkitse reiat kuvan
osoittamalla tavalla. Poista kulmamitat ja poraa
@ 2 mm reiat 8 mm oven ulkoreunalta. Aseta
kulmamitta uudelleen ohjaimen paalle ja kiinnita
mukana toimitettavilla ruuveilla.

PR168

9. Voit tarvittaessa asettaa kaapin oven suoraan
kayttamalla uritettujen reikien valysta.
Tarkista toimenpiteen paatyttya, ettd laitteen ovi
sulkeutuu moitteettomasti.
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Ved hjelp av advarselstrekanten og/eller signalord fremheves informasjoner som er viktige
for din egen sikkerhet eller for apparatets funksjonsdyktighet.

O,

@ Etter dette tegnet gis det supplerende informasjoner om betjening og praktisk bruk av apparatet.

\” Tips og infomasjoner angaende gkonomisk og miljgvennlig bruk av apparatet.

A\ sikkerhet

Det er meget viktig at denne instruksjonsboken
oppbevares sammen med apparatet til senere
brok. Dersom apparatet selges eller overdras til
andre, eller hvis du flytter og etterlater apparatet,
ma du serge for at instruksjonsboken vedlegges
apparatet slik at den nye eieren kan gjore seg
kjent med hvordan det virker og advarslene i
instraksjonsboken.

Disse advarslene gis av hensyn til sikkerheten.
Les dem ngye for du installerer apparatet eller tar
det i bruk.

Generell sikkerhet

Det er farlig & foreta tekniske inngrep i apparatet.
Sla av stremmen og trekk stgpselet ut av
stikkontakten for rengjering og vedlikehold av
apparatet.

Dette apparatet er tungt. Pass pa nar apparatet
skal flyttes.

Ispinner kan gi frostskader hvis de spises direkte
fra fryseren.

Veer forsiktig nar du handterer apparatet slik at
det ikke oppstar skader pa kjslesystemet og
dermed mulighet for vaeskelekkasje.

Serg for at apparatet ikke utsettes for direkte
sollys i lengre perioder.

Det ma veare tilstrekkelig ventilasjon pa
baksiden av apparatet, og skader pa
kjolekretslopet ma absolutt unagas.

Det beste stedet & plassere fryseren er i
kjelleren (gjelder ikke inubyggingsmodeller).

Service / reparasjon

Alt elektrisk arbeid i forbindelse med installasjonen
av dette apparatet ma bare ufferes av en autorisert
elektroinstallater eller annen kompetent person.

La bare et autorisert servicesenter uffgre service
pa apparatet og serg for at det bare brukes
originale reservedeler.

Du ma under ingen omstendigheter forsgke a
foreta reparasjoner pa dette apparatet selv.
Reparasjoner som er uffgrt av ukyndige personer,
kan medfere skader eller alvorlige funksjonsfeil. Ta
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kontakt med ditt lokale servicesenter og fremhev at
det bare ma brukes originale reservedeler.

Bruk

+ Bruk ikke andre elektriske apparater (som f.eks.
iskremmaskiner) inne i kjole- eller fryseskap
med mindre de er spesielt godkjent til dette
formalet.

* Kjgleskap og frysere til bruk i vanlige
husholdninger er bare beregnet til lagring av
matvarer.

» Frosne matvarer som har tint, ma ikke fryses ned
igjen.

* Produsentens anbefalinger for lagring og
nedfrysing bar overholdes ngye. Se opplysningene
pa emballasjen.

+ Den indre kledningen i apparatet bestar av kanaler
som kjelemiddelet ledes igjennom. Hvis det
kommer hull pa disse, er apparatet gdelagt for
alltid, og matvarene vil ga tapt. BRUK DERFOR
IKKE SKARPE GJENSTANDER til & skrape bort
rim eller is. Rimen fiemes best med den strapen
som felger med. Under ingen omstendigheter ma
rimlaget fjernes fra den indre kledningen med
makt. Isklumper ma fa lov bl & smelte nar apparatet
avrimes. Se avrimingsveiledningen.

Ikke legg kullsyreholdige eller musserende
drikkevarer i fryseren, da det frembringer et trykk i
flasken som gjer at den kan bli sprengt i stykker og
dermed skade apparatet.

Bruk ikke andre mekaniske redskaper eller
kunstige midler for & fremskynde smelteprosessen
enn de som anbefales av produsenten.

Kontroller at stopselet bak pa kjgleskapet/fryseren
ikke er flatklemt eller skadet. - Et skadet stgpsel
kan forarsake overoppheting og branntillap.
Plasser ikke tunge ting eller selve
kjoleskapet/fryseren oppa ledningen. - Dette kan
forarsake kortslutning eller brann.

Ikke trekk ut stepselet ved a dra i ledningen - veer
spesiellt forsiktig hvis skapet/boksen trekkes ut av
en nisje. - Skadet stopsel kan gi elektrisk stot eller
skape kortslutning og brann.

Trykket pa miljgvennlig fremstilt papir



Installasjon

+ Sgrg for at apparatet ikke kommer til & sta pa den
elektriske iedningen.

 Deler som blir varme, ber veere tildekket. Om mulig
ber baksiden av apparatet sta opp mot en vegg.

* Merk: Ventilasjonsapningene ma ikke
tilstoppes.

Barns sikkerhet

 Dette apparatet er kun beregnet til & bli brukt av
voksne. La ikke barn plundre med knappene eller
leke med apparatet.

» Emabllasjedeler (f.eks. folier, isopor) kan vaere
farlige for barn. Fare for kvelning! Hold
emballasjematerialet borte fra barn!

Innhold

« Utrangerte apparater skal gjeres ubrukelige for de
kastes. Trekk ut nettilkoplingsstapselet, skjeer av
den elektriske tilfgrselsledningen, fiern eller
odelegg eventuelle smekk- eller slalaser. Pa denne
maten kan det forhindres at barn som leker sperres
inne (fare for kvelning) eller kommer i en annen
livsfarlig situasjon.

\” Miljgvern

» Dette apparatet inneholder ikke gasser som kan
skade ozonlaget verken i kjglesystemet eller i
isoleringsmaterialet. Apparatet ma ikke skrotes
sammen med husholdningsavfall eller
dagrenovasjon. Unogé a skade kjolesystemet,
spesielt pa baksiden neer varmeveksleren. Ta
eventuelt kontakt med kommunen for a fa
opplysninger om lokale mottaksstasjoner for
spesialavfall.

SikKerhet . ... e e 22
Avfallsbehandling . ...... ... . i i it i 23
Betjening For farstegangs bruk / Innkopling / Temperaturregulering / Innredning . ..........oovia.nt. 24

RaAA . 25
Vedlikehold Avriming / Rengjering / Innvendig belysning .........ciiuiiiiii it 26
Hva ma gjeres hvis ... / Garanti, Service og Reservedeler ............. ... iiiiiiiiiiininnnnnnn. 27
Tekniske data/Om hengslingav dor . ....... ...ttt ittt ittt n e a i 28
Installasjon Plassering . .........iiuiiiiiii it i it it i i i it 28

Elektrisk tIKOpING . . ... 29
Montajseanvisning for innbygging . ........ ... . i 29

\ﬂ Avfallsbehandling

Informasjoner om apparatets emballasje

>PE<=polyetylen
>PS<=skumpolystyren
>PP<=polypropylen
Alle materialer som er benyttet er miljgvennlige!

Avfallsbehandling av utrangerte apparater

Alle materialer pa apparatet som er merket med symbolet {5 kan resirkuleres.

Informasjoner om avhentingsdatoer eller mottakssteder kan innhentes hos det lokale renovasjonsvesen eller

hos kommunen.
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Betjening

For forstegangs bruk

Hvis apparatet har veert transportert liggende,
kan det forekomme at oljen i kompressoren
loper ut i kjolekretslgpet. Det er derfor best &
vente minst to timer for apparatet tilkobles slik
at oljen kan renne tilbake i kompressoren.
» For skapet taes i bruk, vaskes det innvendig med
lunket vann og en ngytral sape for & fierne lukten
av «nytty». Etterfglgende torkes det godt.

Bruk ikke syntetiske vaskemidler eller pulver
som kan skade overflaten.
Apparatet og deler av det innvendige utstyret er
beskyttet med tanke pa transporten.
Limbandene pa hgyre og venstre side av derens
utside trekkes av.

.

Innkopling

» Sett stopselet i stikkontakten og se om lampen
inne i kjgleskapet tenner og slokner nar De lukker
daren opp og igjen.

« Termostatknappen sitter oppe til hayre og star na
pa «O» (Av).

* Kjoleskapet slas av ved a sette termostatknappen
pa symbolet «O».

Temperaturregulering

* Drei denne knappen med uret. Dermed er
kjoleskapet slatt pa.

Flytting av termostatknappen med urviseren fra en
lavere til en hgyere innstilling regulerer
temperaturen fra varmt til kaldt.

Altsa: laveste innstilling = heyest innvendige
temperatur, hayeste innstilling = lavest innvendige
temperatur.

En mellomstilling er som oftest den beste.

Ved innstilling av temperaturen i kjgleskapet ma
det tas hensyn til

* romtemperaturen;

« hvor ofte dgren til kjsleskapet apnes;

» mengden av matvarer i skapet;

« |uftsirkulasjonen rundt skapet

da disse faktorene har stor innflytelse pa
temperaturen inne i kjgleskapet.

.
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Innredning

Hyllene

* Avstanden mellom de forskjellige hyllene kan
endres etter gnske. Ta ut hyllene og sett dem inn
igjen i gnsket hgyde.

« Sett den inn i en annen hgyde i omvendt
rekkefalge.

D338

« For a fa bedre plass til hoye gjenstander kan
forreste halvdel av hyllen skyves inn over den
bakre halvdelen.

Glasshyllen over frukt- og grennsakskuffene
ma alltid ligge der for at frukt og grennsaker
skal holde seg frisk lenger.

Kontroll av fuktigheten

» Sammen med glasshyllen finnes det luftehull (som
kan reguleres med en skyvespak) for a regulere
temperaturen i grennsakskuffen/e.

PR271

» Nar luftehullene er lukket igjen, oppnas det en
hgyere temperatur og sterre fuktighet.

» Nar luftehullene er apne, oppnas det en lavere
temperatur og lavere fuktighet.



Hyllene i deren
« For a tillate plassering av pakninger i forskjellige
starrelser, kan daerhyllene justeres i hayden.

» Trekk gradvis hyllen i pilenes retning inntil den
lgsner.

» Sett den tilbake i gnsket stilling.

» For grundigere rengjering kan den gverste
derhyllen fijernes ved a trekke hyllen i pilenes
retning, og sette den tilbake i @nsket stilling.

CD Rad

\” Stremsparing

« Ikke plasser apparatet i naerheten av en komfyr,
varmovn eller andre varmekilder. Se
installasjonsveiledningen.

La deren kun sta apen sa lenge det er ngdvendig.
Dersom termostatknappen er satt pa heyeste
innstilling (laveste temperatur) samtidig med at
romtemperaturen er hgy og det er mange matvarer
i kjoleskapet, kan det medfere at kompressoren
gar uavbrutt, og da vil det danne seg rim pa
innerveggen inne i kjoleskapet. | sa fall ber
termostatknappen settes pa en lavere innstilling
(heyere temperatur) slik at den automatiske
avrimingen kan virke. Det vil ogsa gi et lavere
stremforbruk.

Ilkke sett varm mat inn i apparatet. La den forst
avkjale.

Ikke innstill temperaturen kaldere enn ngdvendig.
Kondensatoren og kompressoren rengjgres med
en barste eller stavsuger.

Med dette enkle renholdet vil en ha et skap av hgy
standard og spare energi.

Kjoling

« Kjoleskapet er beregnet til drikker og dagligvarer.

« Sett ikke varme retter eller dampende drikker
direkte inn i kjoleskapet. Det reduserer
kjgleskapets kjsleevne.

« Matvarer med sterk lukt ma pakkes godt inn.

Noen gode rad om bruk av kjoleskapet:

+ Ratt kjott (okse-svin-og lammekjott samt vilt):

Legges i plastposer og anbringes pa hyllen i

bunnen av kjgleskapet eller over grgnnsaksskuffen

som er det kaldeste stedet i kjsleskapet.

N.B.: Kjott kan kun oppbevares sikkert pa

denne maten i 1-2 degn.

Ferdiglagde retter, smorbred osv. ma dekkes til.

De er likegyldig hvilken hylle de settes pa.

Frukt og gronnsaker bgr vaskes farst og

oppbevares i gronnsakskuffene.

Smor og ost: legges i seerlige beholdere eller

pakkes inn i aluminiums-eller plastfolie slik at luften

ikke slipper til.

Melkekartonger: lukkes godt til og stilles i

flaskehyllen pa innsiden av deren.

Bananern, potatis, rodiok og vitlok som inte ar

emballerat, bor inte forvaras i kjolskap.

.

.
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Vedlikehold

Ved alt vedlikeholdsarbeid ma stepselet
trekkes ut av kontakten.
Viktig

\ Dette apparatet inneholder hydrokarboner i
kjeleenheten. Derfor ma vedlikehold og

etterfylling bare utfores av autoriserte
forhandlere.

Avriming

Rim blir automatisk fjernet fra fordamperen i
kjglerommet hver gang den motordrevne
kompressoren stanser.

Smeltevannet renner via en kanal ned i en spesiell
beholder pa toppen av kompressoren bak i
kjoleskapet.

D037

Vi anbefaler at De renser avigpet for smeltevann i
midten av smeltevannsrennen bakerst i kjgleskapet
med jevne mellomrom slik at det ikke renner vann
ned pa matvarene.

Bruk den rensepinnen som allerede befinner seg i
avlgppshullet til dette.

Rengjoring

Bruk ikke metallredskaper nar du rengjer
apparatet, da det kan medfere skader pa
apparatet.
lkke bruk skurende rengjeringsmidler.
« Vask kjgleskapet innvendig med lunkent vann og et
mildt rengjeringsmiddel.
» Fjern ventilasjonsgitteret pa sokkelen en gang i
aret og rens luftkanalene med en stevsuger for a
sikre at fryseren alltid virker som det skal.

Nar skapet ikke brukes

« Ta stgpselet ut av kontakten.

 Ta ut alle varerne av skapet.

« Skapet avises og det rengjeres innvendig, likesa
for alt ekstrautstyr.

» Daren settes pa glett, for a gi luftsirkulasjon og
hindre mugg og ubehagelig lukt.
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Innvendig belysning

« For utskiftning av lampen skal apparatet slaes av
og stopselet trekkes ut eller sikringen slaes av hhv.
skrues ut.

1. Skru ut skruene i lampeskjermen.

2. Trykk av den bevegelige delen som vist pa
tegningen.

3. Bytt ut den defekte lampen.

D411

4. Sett pa lampedekselet igjen og skru
inn stjerneskruen.
Lyspaerens type og effekt er angitt pa
lampeskjermen.



Hva ma gjeres hvis ...

Hvis skapet ikke fungerer som det skal, kontroller at:

Forstyrrelse

Avhjelping

Apparatet gar ikke

Apparatet er ikke slatt pa; apparatet slaes pa.

Nettilkoplingsstapselet er ikke plugget i eller sitter lgst; nettilkoplingsstgpselet plugges i.
Sikringen har utlgst eller er defekt; sikringen kontrolleres, skiftes om ngdvendig ut.
Stikkontakten er defekt; forstyrrelser i stremnettet ma avhjelpes av en elktrofagmann.

Apparatet kjgler for sterkt

Temperaturregulatoren dreies midlertidig til en varmere innstilling.

Matvarene er for varme
lering”.

Temperaturen er ikke innstilt riktig; vennligst sla opp i avsnittet “Start/Temperaturregu-

Apparatet star ved siden av en varmekilde; sla opp i avsnittet “Plassering”.

Dgren har veert apen i lengre tid; la deren kun sta apen sa lenge det er ngdvendig.
| lopet av de siste 24 timene har det blitt lagt inn starre mengder varme matvarer;
temperaturregulatoren dreies midlertidig til en kaldere innstilling.

Vann i bunnen av kjoledelen eller pa
oppbevaringsflatene.

Smeltevann-avlgpshullet er tilstoppet; se avsnittet "Avriming”.

Uvanlige lyder

Lyder er karakteristiske for kuldeapparater:

Nar kuldemediet stremmer inn i tynne rer kan det hores en klukke- eller sildrelyd. Ogsa
etter at kompressoren har koplet ut kan denne lyden heres i kort tid.

Sa snart kompressoren gar, hgres det en summelyd.

Nar kompressoren kopler inn eller ut, hares det alltid en klikkelyd.

Nar du tilkaller service, ber vi deg om & oppgi modell og produktnummer, som du finner pa typeskiltet (nederst
til venstre pa innsiden av kjgleskapet). Det gjer det lettere for oss a reparere skapet ditt sa fort som mulig.

Garanti, Service og Reservedeler

Garantitiden er 2 ar ved forbrukerkjep og 6 mndr. ved
naeringskjap.

Garantivilkarene fremgar av Norske
Elektroleverandgrers Landsforenings (NEL’s)
leveringsbetingelser, som kan faes av forhandleren
eller leverandgren.

Ved eventuelle reklamasjoner utover 2-ars fristen,
gjelder kjgpslovens bestemmelser.

Serviceutgveren skal dokumentere kjgpsdato,
normalt ved fremvisning av original kjgpskvittering.
Ta derfor godt vare pa denne.

Hvis dokumentasjon mangler, vil serviceutgveren
vanligvis kreve kontant oppgjar.

Ved henvendelse til forhandleren eller var
serviceavdeling, vil du fa anvist godkjent
serviceutgver.

Reservedeler kan bestilles ved henvendelse til
forhandler eller var service/reservedelsavdeling.
N.B.! Se alltid pa apparatets dataskilt og oppgi
modell, produktnummer (prod. no.) og serienr, nar du
bestiller reservedeler eller service.

ZANUSSI

Hovedkontor:
Spireaveien 14,
POB 215 @kern,

0510 OSLO

Telefon: 22 - 635400
Telefax: 22 - 658680
Service og reservedeler:
Vollebekkveien 2,
0516 OSLO
Telefon: 22 - 725800
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Tekniske data

Tekniske data er vist pa merkeplaten pa venstre side inne i skapet.

Omhengsling av dor

Dgren pa kjoleskapet er transportsikret med
hengseltapper i begge sider. Fjern hengseltappene
oppe og nede i én side alt etter hvilke vei dgren skal
apnes.

Nar derene har blitt hengslet om, ma du

Akontrollere at alle skruer er skrudd ordentlig
fast, og at tetningslisten slutter helt tett til
skapet. Hvis temperaturen i rommet er lav (f
eks om vinteren), kan det forekomme at
tetningslisten ikke ligger helt tett inn til skapet.
Etter en viss tid vi tetningslisten automatisk
sluttet helt tett, men hvis De @nsker a
fremskynde denne prosessen, kan De varme
opp tetningslisten med en harterker.

Installasjon

Pase ved transport og oppstilling av apparatet
at ingen av delene i kuldemedium—kretslgpet
skades.

¢ Under normal bruk vil kondensatoren og
kompressoren pa baksiden av apparatet bli sveert
varme. Av sikkerhetsgrunner ma de
minimumsmalene for ventilasjon som er vist pa den
relevante figuren, overholdes. Se
plasseringsveiledningen.
Viktig: dersom nettkabelen @ delegges, ma den
skiftes ut med en spesialkabel eller et sett som kan
faes ved henvendelse til produsenten eller
kundeservice.

Plassering

Kontroller kuldeapparatet med hensyn til
transportskader. Et skadet apparat ma ikke under
noen omstendigheter tilkoples! Ta i dette tilfellet
kontakt med leverandgren.

Apparatet ma ikke plasseres nar radiatorer
eller gasskomfyrer.

Skapet ma ikke plasseres nzer varmekilde som
radiator, ovn, direkte sol e.l.

Kontroller at det ikke er noe bak eller over skapet
som hindrer luftsirkulasjonen.

Merk: Ventilasjonsapningene ma ikke
tilstoppes.
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 For at det skal veere optimal luftsirkulasjon rundt
kjoleskapet ma minimumsmalene pa
utluftningsapningene overholdes (Fig).

50mm <|5
T Bl

- =

+ | tillegg er det n@dvendig at nisjen er utstyrt med et
utluftningsavlgp med fglgende mal:
dybde 50 mm
bredde 540 mm

Klimaklassen er oppfart pa typeskiltet som befinner
seg pa venstre side inne i apparatet.



Tabellen nedenfor viser hvilken
omgivelsestemperatur som er tilordnet til de
forskjellige klimaklassene:

Klimaklasse for en omgivelsestemperatur pa
SN +10 til +32°C
N +16 til +32°C
ST +18 til +38°C
T +18 til +43°C

Montasjeanvisning for innbygging

Elektrisk tilkopling

Kjoleskapet tilsluttes stremnettet ved a sette
stopselet i en forskriftsmessig jordet stikkontakt.
Kontroller at den spenningen og frekvensen som er
oppgitt pa skapets typeskiit, stemmer med
stremnettets spenning og frekvens. Et awik pa +6%
fra nominell spenning er tillatt. Dersom kjoleskapet
skal tilpasses en annen spenning, ma det brukes en
tilstrekkelig kraftig transformator.

Det er viktig at
forskriftsmessig jordet.
Derfor er strarnkabelen forsynt med en
spesiell jordingskontakt. Hvis stikkontaktene i
boligens elektriske system ikke er jordet, ma
apparatet tilkobles en separat jordledning av
en fagleert elektriker i samsvar med gjeldende
sikkerhetsforskrifter.

Produsenten overtar intet ansvar om ikke
gjeldende forskrifter overholdes.

apparatet er

Dette apparatet overholder folgende EF-

direktiver:

c € -73/23 E@F av 19.2.73 (direktiv om
lavspenning) med senere endringer;

- 87/308 EQF av 2.6.87 (direktiv om demping
av radiostgy) med senere endringer;

- 89/336 E@QF av 3.5.89 (direktiv om
elektromagnetisk kompatibilitet) med senere
endringer.

Viktig

Apparatet ma kunne koples fra nettet, og

stopslet ma derfor veere tilgjengelig etter at

installasjonen er utfart.

Nisjemal

Hoyde (1) 1225 mm
Dybde (2) 550 mm
Bredde (3) 560 mm

I tillegg er det ngdvendig at nisjen er utstyrt med et
utluftningsavlep med felgende mal:

dybde 50 mm

bredde 540 mm

S0
580
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D022

1. Skyv skapet inn i apningen til stopplisten bergrer 4. Sett pa utluftningsgitteret (B) og
fronten pa kjekkeninredningen. hengselskjuleren (E).
Trykk de vedlagte dekslene (C-D) inn i de ledige
feste- og hengselhullene.

D132 PR266

2. Trykk inn fugelisten mellom kjoleskapet og 5. Atskill delene A, B, C, D som vist pa figuren.
seksjonssideveggen.

PRI166

6. Stett skinnen (A) pa den innvendige delen av
mgbelets der, over og under som oppgitt pa
figuren, og merk av posisjonen for de utvendige
hullene. Gjer klar hullene og fest skinnen med
skruene som fglger med.

3. Lukk opp deren og skyv kjsleskapet over mot
seksjonens side vegg pa hengselsiden. Fest
kjoleskapet med de 4 skruene (1) som fglger med.
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PR33/2 PRI67/1

7. Sett dekslet (C) inn pa skinnen (A) til du hegrer et 10. Sett dekslet (D) inn pa skinnen (B) til du hgrer et
klikk. klikk.

PR167

8. Apne dgren pa apparatet og mgblet ca. 90°. Sett
vinkelen (B) inn i skinnen (A). Hold i deren pa
apparatet og meblet, og merk av for hullene som
oppgitt pa figuren. Ta ut vinklene og lag hullene
med en diameter pa 2 mm og 8 mm fra dgrens
utvendige kant. Plasser vinkelen igjen over
skinnene og fest med skruene som fglger med.

PR168

9. Bruk slakken til de avlange hullene for eventuelle
innstillinger av mgbelets dor.
Pa slutten er det ngdvendig & kontrollere at
apparatets dar lukkes skikkelig igjen.
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Symbol

Vha. en advarselstrekant og/eller vha. signaler gives der henvisninger, som er vigtige for
din sikkerhed eller for apparatets funktionsdygtighed.

@ Efter dette symbol far du supplerende oplysninger om betjening og praktisk anvendelse af apparatet.

\” Tips og henvisninger vedr. gkonomisk og miljerigtig brug af apparatet er markeret med et treklgver.

/\ sikkerhed

Det er af stor vigtighed, at denne
betjeningsvejledning opbevares sammen med
apparatet til fremtidig brug. Hvis apparatet
salges eller overdrages til en anden ejer, eller De
flytter og efterlader apparatet, bor De alffd sikre
Dem, at vejledningen folger apparatet, saledes at
den nye ejer kan gore sig bekendt med
apparatets funktion og de relevante advarsler.
Disse advarsler gives af hensyn til Deres og
andres sikkerhed. De bor lese dem grundigt
igennem, inden apparatet installeres eller tages i
brug.

Generelle sikkerhedsoplysninger

Det er farligt at aendre dette apparats
specifikationer eller egenskaber.

Inden der udferes rengerings- eller
vedligeholdelsesarbejde, skal De sikre Dem, at
apparatet er afbrudt og stikket trukket ud.

Dette apparat er tungt. Udvis forsigtighed, nar det
flyttes.

Ispinde kan forarsage kuldeforbreendinger, hvis de
indtages straks efter, at de er taget ud af apparatet.
Ved handtering af skabet ma koleenheden ikke
beskadiges, da dette kan medfere lekage.
Skabet bor ikke udsaettes for direkte sollys i
laengere til.

Der skal veere tilstraekkelig ventilation rundt om
bagsiden af skabet. Kelekredslgbet ma ikke
beskadiges.

Det er hensigtsmaessigt at placere en fryser i
kzelderen (ikke indbygningsmodeller).
El-apparater sasom ismaskiner ma ikke
benyttes inden i et koleskab.

Service/reparation

Safremt el-arbejde er ngdvendigt for at installere
apparatet, ber dette udferes af en autoriseret el-
installater eller anden kompetent person.
Reparationer pa apparatet bgr kun udferes af et
autoriseret servicecenter og kun originale
reservedele bgr anvendes.

.

.

.

.

.
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Hvis der opstar en fejl pa apparatet, bgr De under
ingen omstaendigheder selv forsgge at reparere
apparatet.

Reparationer udfgrt af usagkyndige kan medfere
skade eller alvorligere fejl. Henvend Dem til det
naermeste servicecenter og forlang altid originale
reservedele.

Skabets kgleenhed indeholder kulbrinter.
Vedligeholdelse og reparation ma derfor kun
udfgres af en kvalificeret tekniker.

Der ma aldrig anvendes metalgenstande til
rengering af skabet, da det derved kan blive
beskadiget.

Anvendelse

Kegleskabe og frysere til hjemmebrug er
udelukkende beregnet til opbevaring af madvarer.
Frosne madvarer ma ikke nedfryses igen, nar de
en gang har veeret optget.

Producentens anvisninger vedrgrende opbevaring
af madvarer ber overholdes ngje. Lees
vejledningen pa den pagaeldende emballage.
Apparatets indvendige foring bestar af
kanaler,.som kglemidlet Igber igennem. Hvis der
gar hul pa disse, vil det beskadige apparatet sa
meget, at det ikke kan repareres, og det vil
medfare tab af madvarer. ANVEND IKKE SKARPE
GENSTANDE til at fijerne rim- eller islag. Rimlag
kan fijernes ved at anvende den medfglgende
skraber. Islag bgr under ingen omstaendigheder
skrabes af de indvendige sider. Islag ber optgs ved
afrimning af apparatet. Se afrimningsvejledningen.
Kulsyreholdige eller mousserende drikkevarer ma
ikke placeres i fryseren, da der skabes et tryk i
flasken eller beholderen, som kan fa den til at
eksplodere, hvilket medferer skade pa apparatet.
Der ma ikke anvendes andre genstande eller
hjeelpemidler til at fremskynde afrimningen end
dem, som er anbefalet af producenten.

Installation

* De bor sikre Dem, at apparatet ikke placeres pa el-
tilferselsledningen.
Vigtigt: Ventilationsabningerne ma ikke tildeekkes.

Trykt pa miljgvenligt papir



Komponenter, som bliver varme, ma ikke veere
tilgeengelige. Bagsiden af apparatet bgr sa vidt
muligt altid placeres mod en veeg.

Kontrollér at stikkontakten ikke er gdelagt eller i
klemme bag kgle-fryseskabtes bagvaeg. - En
odelagt stikkontakt kan overophede og forarsage
brand.

Stil ikke produktet eller andre tunge ting ovenpa
ledningen. - Der er risiko for kortslutning og brand.
Traek ikke stikket ud ved at hive i ledningen, veer
ekstra opmeerksom nar kgle-fryseskabet traekkes
ud af skabet. En gdelagt ledning kan forarsage
kortslutning og brand.

Sikkerhed af barn

» Dette apparat er beregnet til at blive betjent af
voksne. Bern bgr ikke have lov til at pille ved
knapperne eller lege med apparatet.

Indholdsfortegnelse

Emballagedele (f.eks. folier, styropor) kan veere
farlige for bern. Fare for kveelning! Hold
emballagedele borte fra bgrn !

Udtjente apparater skal geres ubrugelige inden
kasseringen. Netstikket treekkes ud, netledningen
skeeres igennem, eventuelt forhandenvaerende
smaek- eller skydelase fjernes og edelsegges.
Derved forhindres, at legende bern laser sig inde i
maskinen (fare for kvaelning!) eller kommer i andre
livsfarlige situationer.

\” Miljobeskyttelse

« Dette apparat indeholder ingen gasarter, der er
skadelige for ozonlaget, hverken i
kolekredslgbet eller i isoleringsmaterialerne.
Apparatet ma ikke kasseres sammen med
almindeligt affald. Undga at beskadige
keleenheden, isar pa bagsiden i narheden af
varmeveksleren. De kan hos Deres lokale
myndigheder fa oplysninger om, hvor apparatet
kan bortskaffes miljomassigt korrekt.

Sikkerhed . .. ... e 32
L TT=T- T T 33
Brug Inden idriftseettelse / Start / Temperaturkontrol / Indvendigt tilbeher .......... .. ... oot 34

RAA .o 35
Vedligeholdelse Afrimning / Renggring / Indvendig belysning ......... ..., 36
Hvis noget ikke virker.../Garanti .......... ... i i 37
Tekniske data/Vending af dor ........... .. . i i i s 38
Installation Placering / EI-tilslutning .. ... ... . 39
IndbygningsanVisning . .. ... ...ttt e 40

\” Kassering

Information om apparatets emballering

+ De materialer i dette apparat, som er maerket med symbolet ¢ kan genbruges.

>PE<=polyeetylen >PS<=skummet polystyren
Alle anvendte materialer er miljgvenlige!

Kassering af gamle apparater

>PP<=polypropylen

Symbolet E pa produktet eller pa pakken angiver, at dette produkt ikke ma behandles som
husholdningsaffald. Det skal i stedet overgives til en affaldsstation for behandling af elektrisk og elektronisk
udstyr. Ved at sgrge for at dette produkt bliver bortskaffet pa den rette made, hjeelper du med til at forebygge
eventuelle negative pavirkninger af miljget og af personers helbred, der ellers kunne forarsages af forkert
bortskaffelse af dette produkt. Kontakt det lokale kommunekontor, affaldsselskab eller den forretning, hvor
produkt er kabt, for yderligere oplysninger om genanvendelse af dette produkt.
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Brug

Inden idriftsaettelse

Hvis apparatet transporteres horisontalt, kan
det ske, at olien i kompressoren lgber ud i
kalekredslgbet. For at olien kan lgbe tilbage til
kompressoren efter transporten tilrades det at
vente i mindst to timer, for apparatet tilsluttes
igen.
 Inden De tager skabet i brug, ber De vaske det
indvendigt med lunkent vand og et mildt
renggringsmiddel for at fierne den typiske lugt af et
nyt produkt.

De ma ikke bruge skurepulver eller andre
midler, som kan ridse overfladen.
« Fjern alt tape og polsterdele inde i apparatet.

Start

« Seet stikket i stikkontakten og efterse, at lyset inde i
koleskabet taendes, nar dgren abnes og slukker
igen, nar dgren er nzesten helt lukket.

» Termostatknappen, der sidder gverst til hgjre inde i
skabet, drejes med uret, forbi position «O».

 Sluk apparatet ved at dreje termostatknappen forbi
position «O» (OFF/ SLUKKET).

Temperaturkontrol

Indstilling af temperaturen foretages ved at dreje
termostatknappen med uret, indtil pilen star udfor
den gnskede indstilling.

Husk i alle tilfzelde pa at temperaturen kan foreges
(varmere) ved at dreje termostatknappen mod uret
eller nedsaettes (koldere) ved at dreje den med
uret.

En mellemindstilling vil som regel vaere mest
passende.

Termostatknappens indstilling ber justeres
afheengigt af temperaturen inde i koleskabet, der
igen er afheengig af flere forskellige faktorer
sasom:

« den omgivende temperatur;

« hvor mange gange deren abnes;

» maengden af fadevarer og det sted;

« hvor keleskabet er opstillet.

.
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Indvendigt tilbehor

Hylder

* Kgleskabet har flere indvendige spor, sa
hyldehgjden kan justeres efter gnske.

D338

+ For at udnytte pladsen bedre kan de forreste halve
hylder placeres over de bageste.

 For at seette den ind i en anden hgjde, skal du ga
frem i modsat raekkefalge.

Glashylderne over frugt- og grentsagsboksene
skal altid have denne placering, sa frugt og
grentsager holdes frisk leengere.

Fugtighedskontrol

» Fugtighedskontrollen er indbygget i glashylden og
er forsynet med vippeplader (som kan indstilles
ved hjeelp af et skydegreb). Maleren gor det muligt
at justere temperaturen i svaleskabet.

PR271

» Nar vippepladerne er lukkede, @ges temperaturen
og dermed ogsa fugtigheden.

* Nar vippepladerne er abne, reduceres
temperaturen og dermed ogsa fugtigheden.



Derhylder

» Hylderne i dgren kan justeres i hgjden, sa det er
muligt at opbevare madvarer i forskellige storrelser.

» Der treekkes gradvist i hylden i pilenes retning,
indtil hylden slipper.

« Derefter anbringes hylden i den @nskede position.

0 I
t
* Ved hovedrenggring af skabet kan den gverste

derhylde tages af ved at traekke den i pilenes
retning, hvorefter den igen seaettes pa plads.

CD Rad

\” Energibesparelse

Kgleskabet ma ikke placeres i neerheden af
komfur, radiatorer eller andre varmekilder.Se
installationsvejledningen.

Hold ikke deren &ben leengere end ngdvendigt.
Nar termostaten star pa maximum,
omgivelsestemperaturen er ret hgj og keleskabet
er fyldt helt op, vil kompressoren arbejde uafbrudt.

| sddanne tilfeelde kan det ske, at der danner sig is
pa kgleelementet i skabet.

Skulle dette forekomme, bgr termostaten indstilles
saledes, at temperaturen bliver mindre kold, sa
denne gene kan undgas.

Lad varm mad ferst afkele, inden De lagger det
ind i kgleskabet.

Temperaturen bgr ikke indstilles koldere end det er
ngdvendigt.

Stgvsug ogsd kondensatoren (pa& bagsiden) og
selve kompressoren. En stgvbelagning betyder
gget energiforbrug.

.

Kaling

Kgleskabet er beregnet til keling af drikke og
dagligvarer.

Varme madvarer og dampende veesker sasom
varm suppe og lignende ma ikke stilles ind i
koleskabet.

Madvarerne skal emballeres eller deekkes til med
alufolie eller plastfolie (iseer ved staerkt krydrede
eller steerkt duftende madvarer).

Her nedenfor nogle praktiske rad:

* Rat ked (okse-svine- og lammekgd samt vildt):
Indpakkes i plastposer og anbringes pa hylden i
bunden af skabet eller oven pa grgntsagsskuffen,
hvilket er det koldeste sted i koleskabet.

NB: Ked kan kun opbevares sikkert pa denne
made i hgjst 1-2 degn.

Tilberedte madvarer: Paleeg, marmelade og
lignende: Indpakkes omhyggeligt, og kan
opbevares pa en hvilken som helst hylde i
koleskabet.

Frugt og grontsager: Renggres omhyggeligt og
opbevares i grentsagsskuffen i bunden af
koleskabet.

Smer og ost: Bor laegges i en speciel lufttaet
beholder eller indpakkes i alufolie eller i plastposer
for at udelukke s& megen luft som muligt.
Mzlkekartoner: Opbevares tillukkede i hylden i
koleskabets dor.

Bananer, kartofler, lag og hvidleg, som ikke er
embalerede, ma ikke opbevares i keleskabet.

.

.
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Vedligeholdelse

For ethvert vedligeholdelsesarbejde skal
stromtilferslen afbrydes.

Advarsel

\ Dette koleskab indeholder brandbare
kulbrinter | kolesystemet. Vedligeholdelse
og pafyldning ma derfor kun udferes af
uddannet teknisk personale.

Afrimning

Kgleskabets fordamper afrimer automatisk skabet,
hver gang kompressoren stopper under
koleskabets drift.

Smeltevandet Igber ud gennem et aflgbshul til en
afrimningsskal over kompressoren pa skabets
bagside, hvor vandet fordamper.

D037

Det er vigtigt at rense aflgbshullet i midten af
afrimningsrenden med jeevne mellemrum for at
forhindre, at vandet lgber over og drypper ned pa
madvarerne i skabet.

Til dette formal anvendes rensepinden, som
allerede er placeret i aflabshullet.

Rengering

Anvend aldrig metalgenstande til rengering
af apparatet, da det kan blive beskadiget.
Anvend ikke slibende renggringsmidler.

« Afvask jeevnligt apparatet indvendigt med lunkent
vand tilsat ha&ndopvaskemiddel eller
koleskabsrens, som kan rekvireres hos
forhandleren eller ved henvendelse til service.

* Nar det skennes ngdvendigt, kan der bruges
bilpolish pa den udvendige side af apparatet.

Periodisk stilstand

« Stikproppen traekkes ud af stikkontakten.

« Alle madvarer tages ud af skabet.

« Skabet afrimes, og de indvendige flader og tilbehar
rengoares.

- Dgren skal std aben for at sikre en god
luftcirkulation i skabet og dermed undgd, at der
dannes ubehagelig lugt.
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Indvendig belysning

* Inden peaeren udskiftes, skal netstikket traekkes ud
eller sikringen frakobles hhv. drejes ud.
1. Skruerne i lampens afskaermning skrues ud.
2. Den beveegelige del trykkes af som vist pa
tegningen.
3. Udskift den defekte paere.

D411

4. Sexet afskeermningen péa igen og skru
stjerneskruen i.
El-peerens type og styrke er angivet pa lampens
afskeermning.



Hvis noget ikke virker...

Sa undersgg at ...

Forstyrrelse

Avhjelping

Kaleskabet karer ikke

Apparatet er ikke tilsluttet; apparatet tilsluttes.

Netstikket er ikke sat i stikket eller sidder lgst; netstikket seettes i.

Sikringen er udlgst eller er defekt; sikringen udskiftes om ngdvendigt.
Stikkontakten er defekt; forstyrrelser i nettet skal afhjeelpes af en installater.

Koleskabet keler for meget

Termostaten drejes midlertidig til en varmere indstilling.

Madvarerne er for varme

ngdvendigt.

Temperaturen er ikke indstillet rigtigt; sla venligst op i afsnittet "Temperaturkontrol".
Koleskabet star ved siden af en varmekilde; sla op i afsnittet "Placering”.
Dgren har veeret aben i lzengere tid; Lad kun deren veere aben séa leenge det er

Der er i Igbet af de sidste 24 timer indlagt sterre maengder varme madvarer;
temperaturregulatoren drejes midlertidig til en koldere indstilling.

Vand pa kelerumsbunden eller pa hylderne.

Kondensaflgbshullet er tilstoppet. Lav passage i kondensaf-lgbshullet vha. den grenne
rengeringsstift (se afsnittet “Afrimning”).

Uszedvanlige lyde

Lyde er karakteristiske for koleskabe:

Nar kelemiddel stremmer ind i de tynde rer, heres en klukkende hhv. rislende lyd. Ogsa
efter frakobling af kompressoren kan denne lyd hares et lille stykke tid endnu.

Sa snart kompressoren arbejder, hgres en summende lyd.

Hver gang kompressoren kobler til- eller fra, hares et klik.

Garanti

Garanti

Fejl og mangler / Afhjaplningsret

| det i lovgivningen palagte omfang udbedres
vederlagsfrit fejl og mangler ved dette produkt.
Service indenfor reklamationsperioden udferes af

vort serviceselskab Electrolux Service A/S. Se
telefonnummer i afsnittet "Service”

Omfang og bestemmelser

Nar produktet er kgbt som fabriksnyt i Danmark
afhjeelpes fabrikations- og materialefejl, der
konstateres ved apparatets normale brug i privat
husholdning her i landet.

For Gregnland og Feergerne galder seerlige
bestemmelser.

Safremt Electrolux Service A/S skenner det
ngdvendigt, at produktet indsendes til veerksted, sker
indsendelse og returnering for vor regning og risiko.

Afhjalpningsretten omfatter ikke

Afhjeelpning af fejl eller skader, der direkte eller
indirekte kan tilskrives uhensigtsmaessig behandling,
misbrug, fejlbetjening, forkert tilslutning eller
opstilling, a&ndringer i produktets
elektriske/mekaniske dele, fejl i forsyningsnettes
elektriske installationer eller defekte sikringer.

Afhjeelpningsretten daekker ikke uberettiget tilkald af
service.

Naervaerende bestemmelser fratager Dem ikke
adgang til at gore et eventuelt ansvar efter
kgbeloven geeldende overfor den forhandler, hvor
produktet er kabt.

Deres reklamation til os virker samtidig som
reklamation overfor den forhandler, hvor produktet
er kabt.

Reparation

Det er ikke tilladt at gare indgreb i apparatet.
Reparation ma kun foretages af autoriseret service.
Vort produktansvar og vor garanti deekker ikke, hvis
en skade er forarsaget af en reparation, der ikke er
udfert af vor egen serviceorganisation og naturligvis
ikke, hvis skaden skyldes, at der er brugt uoriginale
reservedele.

Produktansvar

Vort produktansvar er gaeldende iflg. «Lov om
produktansvar». Denne lov geelder for skader pa
andre ting og for personskader, som skyldes fejl ved
selve det installerede apparat. Dette ansvar er
geeldende 10 ar efter, at apparatet er kgbt som
fabriksnyt.

Forbehold

Vort produktansvar geelder ikke hvis den
pageeldende skade skyldes et eller flere af falgende
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forhold:

at apparatets installation ikke er udfert i
overensstemmelse med de givne
installationsvejledninger.

at apparatet er anvendt til andet formal end
beskrevet.

at de i denne brugs- og installationsvejledning
naevnte anvisninger ikke er blevet fulgt.

at apparatet fortsat er anvendt, inden udbedring af
en konstateret fejl eller uregelmaessighed.

at reparation er foretaget af andre end vor
autoriserede serviceorganisation.

at der er brugt uoriginale reservedele.

at skaden en forarsaget af transportskader, ogséa
sadanne, som matte vaere opstaet ved senere
transport ved f.eks. flytning eller videresalg.

at skaden skyldes en form for anvendelse, som
strider mod almindelig sund fornuft.

.

Tekniske data

Udpakning

Kontroller at produktet er ubeskadiget, og at alle dele
er medleveret.

Eventuelle transportskader, fra en transport som De
ikke selv har foretaget, skal anmeldes til
forhandleren inden 7 dage fra modtagelsen.

Placer indpakningsmaterialet sa sma bgrn
ikke kan komme til skade med det under
leg.

Service og reservedele

Service
bestilles hos Electrolux Service A/S pa
Telefon 70 11 74 00 eller Fax 7591 44 43

Reservedele

Private bestiller hos naermeste forhandler eller pa
telefon 86 25 02 11 og

Forhandlere bestiller pa telefon 45 88 77 55

Reservedele og tilbehgr kan ogsa bestilles on-line pa
http://www.electrolux.dk

De tekniske data er angivet pa typeskiltet indvendigt til venstre i skabet.

Vending af dor

For at beskytte skabet under transport er dgren
forsynet med haengselbeskyttere i begge sider. Disse
fiernes foroven og forneden i den ene side, alt efter
hvilken vej dgren skal abnes.

Nar dgrene er blevet omhaengslet, skal det

Akontrolleres, at alle skruer er skruet helt fast,
og at taetningslisten slutter helt taet til skabet.
Hvis temperaturen i lokalet er lav (f.eks. om
vinteren), kan det forekomme, at
teetnindslisten ikke ligger helt teet ind til skabet.
Efter en vis tid vil teetningslisten automatisk
slutte helt taet. Men hvis De @nsker at
fremskynde denne proces, kan De opvarme
teetningslisten med en hartarrer.
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Installation

Ved transport og opstilling af apparatet skal du
veere opmeerksom pa, at der ikke beskadiges
nogle dele i kelemiddelkredslgbet.

* Under normal drift bliver kondensator og
kompressor pa bagsiden af skabet varme. Af
sikkerhedsmaessige grunde skal skabet derfor
mindst have de ventilationsdimensioner. Se
installationsvejledningen.

Vigtigt: Safremt forsyningskablet er beskadiget,
skal det udskiftes med et specialkabel og udstyret,
som fas ved henvendelse til producenten eller det
autoriserede servicecenter.

Placering

Kgleskabet skal kontrolleres for transportskader. Et
beskadiget kgleskab ma wunder ingen
omstaendigheder tilsluttes! Henvend Dem ved
skadestilfeelde venligst til leverandgren.
Kgleskabet ber ikke opstilles i naerheden af
radiatorer, varmeovne, i direkte sollys eller ved
anden form for varmekilde.

Skabet ma ikke placeres i naerheden af radiator
eller komfur.

Man skal sikre sig, at der ikke er noget, der kan
forhindre en fri luftcirkulation ved skabets top,
bagside og bund.

Udluftningsabningerne skal holdes fri for
hindringer.

For at sikre tilstraekkelig ventilation omkring skabet
skal angivelserne pa figuren falges.

Det er endvidere nedvendig at kekkenelementet,
hvori keleskabet skal indbygges, er forsynet med
en aftreekskanal med felgende mal:

dybde: 50 mm

bredde: 540 mm

Klimaklassen star pa typeskiltet, som er anbragt til
venstre inde i skabet.

Den efterfglgende tabel viser til hvilken klimaklasse
omgivelsestemperaturen er tildelt:

Klimaklasse for omgivelsestemperaturen af
SN +10 til +32°C
N +16 til +32°C
ST +18 til +38°C
T +18 til +43°C

El-tilslutning

Inden tilslutning foretages, ber man sikre sig: at
speendingen ikke varierer mere end 6% i forhold til
den spanding, der er angivet pa skabets
meaerkeplade. Kgleskabet ma kun tilsluttes til
stikkontakt eller afbryder i den faste installation. De
eksisterende sikkerhedsregler skal overholdes, nar
skabet tilsluttes

AVigtigt!

Producenten patager sig ikke noget ansvar for evt.
ulykker, der skyldes manglende eller ukorrekt
ekstrabeskyttelse.

Dette apparat opfylder EF-bekendtggrelse nr. 87/308
af 2.6.87 vedrgrende deempning af radiostgj.

Dette fryseskab skal ekstrabeskyttes ifelge
steerkstreamsreglementet. Dette geelder ogsa, selv
om der er tale om udskiftning af et/en eksisterende
koleskab/fryser, der ikke har veeret ekstrabeskyttet.
Formalet med ekstrabeskyttelsen er at beskytte
brugeren mod farlige elektriske stgd i tilfaelde af fejl. |
boliger opfert efter 1. april 1975 vil alle stikkontakter i
kokken og eventuelt bryggers veere omfattet af en
ekstrabeskyttelse.

| boliger opfert for 1. april 1975 er ekstrabeskyttelsen
i orden, hvis der er installeret HFl-afbryder, som
beskytter den stikkontakt, keleskabet skal forbindes
til.

| begge disse tilfeelde skal der, hvis stikkontakten er
for trebenet stikprop, benyttes en trebenet stikprop,
og lederen med gren/gul isolation skal tilsluttes
jordklemmen (maerket @), hvis stikkontakten kun er
for tobenet stikprop, benyttes en tobenet stikprop.
Hvis brugeren selv monterer denne, skal lederen
med gren/gul isolation klippes og sa taet som muligt
pa det sted, hvor ledningen gar ind i stikproppen.

| alle andre tilfeelde bgr De lade en autoriseret el-
installater undersgge, hvordan De nemmest far
ekstrabeskyttet koleskabet.

Hvis De ikke har ekstrabeskyttelse i boligen i
forvejen, anbefaler Elektricitetsradet, at De lader el-
installatgren opsaette en HFl-afbryder.
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Dette apparat overholder fglgende EF direktiver:
c€-73123 EQF af 19.2.73 (direktiv om
lavspaending) og efterfglgende aendringer;
- 89/336 E@QF af 3.5.89 (direktiv om
elektromagnetisk kompatibilitet) og
efterfalgende eendringer.

Indbmningsanvisning

Indbygningsdimensioner
Hgjde (1) 1225 mm
Dybde (2) 550 mm
Bredde (3) 560 mm

5
A0 ?
3
e
1 D132
2\ 2. Tryk teetningslisten (se Fig.) ind mellem skabet og
J kokkenelementet.

PRO

Det er endvidere ngdvendig at kekkenelementet,
hvori kgleskabet skal indbygges, er forsynet med en
aftreekskanal med felgende mal:

dybde: 50 mm

bredde: 540 mm

3. Luk dgren op, og skyd skabet mod den side i
nichen, der er modsat haengselsiden. Skabet skrues
fast med de 4 medfglgende skruer (1) (se Fig.).

’
N

0022

1. Skyd skabet pa plads i nichen, indtil stoplisten
bergrer kakkenelementets forkant.

4. Ventilationsgitteret (B) og haengselskjuleren (E)
skydes pa plads. Tryk de medfglgende daekkapper
(C-D) ind i de ledige fastgerelseshuller og
haengselhuller.
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PR266

5. Skil delene A, B, C og D ad som vist i figuren.

[PR166

6. Anbring skinnen (A) everst og nederst pa
indersiden af kakkenelementets lage som vist i
figuren. Markér placeringen af de udvendige
huller. Bor hullerne og fastger skinnen ved hjzelp
af de medleverede skruer.

PR33/2

7. Anbring det lille deeksel (C) pa skinnen (A) (der
hgres et klik).

PR167

8. Aben apparatets og kekkenelementets lage 90°.
Anbring vinkelbeslaget (B) i skinnen (A). Blokér
apparatets og kekkenelementets lager indbyrdes
og markér hullerne som vist i figuren. Fjern
vinkelbeslagene og bor huller (& 2 mm) 8 mm fra
kanten af lagen.

Anbring vinkelbeslaget pa skinnen pa ny og
fastger den ved hjeelp af de medleverede skruer.

PR168

©

Eventuel parallelstilling af kekkenelementets lage
sker ved hjeelp af keervhullernes spillerum.

Efter parallelstillingen er det ngdvendigt at
kontrollere, at apparatets lage lukker korrekt.

PR167/1

10. Anbring det lille deeksel (D) pa skinnen (B) (der
heres et klik).
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MpeaynpexxaatoLmin TPeYronbHbI CUrHaM, a TaKXKe CrioBa yKasbiBaloT Ha NpuMeYaHuA,
BaXkHble AnA Bawew 6e3onacHoCT nnu AnA paboTbl xonoaunsHuKa. lNoxanyicra,

ob6A3aTesibHO obpallanTe Ha HUX BHUMAHUE.

Mon 3TMM 3HaKoM Bbl HanaeTe AOMOMHUTENBHYIO MHOPMaLMIO MO 0BCYXXMBAHWUIO U NPaAKTU4ECKOMY

npuMeHeHio Npubopa.

” “lIncTMKoM knesepa” NMOMEYEeHbl COBETbl U MPUMEYaHNA N0 IKOHOMUYHOMY U IKONOTNYHOMY

ncnonb3oBaHUO XoNnoaunbHUKa.

A TexHuKa 6e3onacHoOCTU

Ypes3Bbl4alHO BaXHoO, 4YTOo6Gbl AaHHoOe
PYKOBOACTBO XPaHUIOCb B Hafle)XXHOM, HO
AOCTYMHOM ANA nonb3oBaTenei MecTe, 4To6bl B
cnyyae Heo6XoAMMOCTU OHU Bcerga Mornm K
Hemy o6paTutbcA. Ecnu npubop 6yaet npopaH
UNu nepepaH Apyromy nuuy, Heobxoaumo
NPUNOXUTb K Npu6opy M pyKoBOACTBO MO
akcnnyaTtauum, 4Tobbl HOBbIN Bnaaenewl mor
03HaKOMUTbCA C paboToi MalWWHbl M C
COOTBETCTBYIOLIMMU PEKOMEeHAALMAMMU.

[aHHble pekomeHAauumn 661U NOArOTOBJIEHbI C
uenbio obecneyeHnA Bawen 6esonacHoCTU Npwu
nonb3oBaHuu npubopom. Mepen ycTtaHOBKOWM
unu ucnonb3oBaHuem npubopa pekomeHayem
Bam BHMMaTeNbHO  O3HAaKOMUTbCA C
MHCTPYKLMeNn.

O6lwume cBepgeHnA o 6e3onacHoOCTU

* Ecnn Baw npubop ocHalweH 3aMKOM, a He
MarHUTHbIM ynNaoTHUTeNnem, npu ytunmdaummn
cTaporo XxonoawfbHMUKa C 3aMKOM  Mbl
pekoMeHaoyeM BbIBECTU 3aMOK U3 CTPOA. 370
no3BonuT n3bexarb HecYacTHbIX cryvaes, Koraa
[EeTU BO BPEeMA Urpbl MOTYT OKa3aTbCA 3anepTbiMu
BHYTpM npubopa.

Mepen npoBeneHnem nobbIX paboT No yxoay u
TexHU4eckomy obcnyxxunsaHuio npubopa, a Takxe
B Cfy4yae 3aMeHbl NamnoyYkun (Mpu Hanm4unu)
HeobxoAMMO BbIHYTb BUIKY nNpubopa 13 po3eTku.
[aHHbIN npnbop npenHasHa4eH ana
1cnonb3oBaHNA TOMbKO B3pocnbiMu. CneanTe 3a
TeMm, YTobbl AeTU He NpMBAMXanucb K nNpubopy n
He urpanu ¢ ero perynatopamu.

Y6eantecb, 4TO Nocne ycTaHOBKN Npubop He
CTOUT Ha Kabene nuTaHuA.

Hu B kKoem cny4ae He nbiTaiTeCb BHOCUTb Kakue-
b0 N3MeHeHNA B YCTPOCTBO AaHHOro npubopal
Mpu nepemeweHnn npubopa crapantecb He
nospeaAuTb dJiIeMeHTbl XOnOAManOﬁ
YCTaHOBKM UM NpeaoTBpaTUTb BbiTeKaHue
XnapareHTa.

Mpubop He cnepyeT yctraHaBnNuMBaTb PAAOM C
oTonUTenbHbIMK 6aTapeAMU MNU ra3oBbiMU
nnuTamu.

.

.

.
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U36erainTe NpoAosHKUTENIbHOrO nonagaHuA Ha
npubop CONHEYHbIX JTy4Yen.

Heob6xopumo o6ecneunTb Hapnexauyyto
UMPKYNALUIO BO3AyXa BOKPYr 3aAHel 4yactu
npubopa. KoHTyp xnapareHta HU B KOeMm
crnyyae He AOMKeH 6bITb NOBPEXAEH.

* TonbkoO ANA MOPO3UNIbHUKOB (Kpome
BCTPOEHHbIX): Hauny4lee MeCTO YCTAHOBKM -
970 norpe6.

* He crTaBbTe B XONOAWNbLHUK pApyrue

anekTponpubopbl (Hanpumep, MOPOXXEHULY),
€CJ/IN B UHCTPYKLUUAX K 3TUM npubopam He
yKa3aHo, 4TO Bbl MOXeTe 3TO caenarb.

O6cnyxXusaHue U PEMOHT

« Jliobble n3meHeHnA 6bITOBOWN dNEeKTpU4eckomn
cucTteMbl, Heob6xoanMMble ANA NOAKMIOYEHUA
npubopa, AOMKHbI  6bITb  BbIMOMIHEHbI
YMOMHOMOYEHHbIM Ha 3TO CeLnanMcToM.

*Hun B Koem cnyyae He nbiTanTech
OTPEeMOHTMpOBaTb NPMBOP CaMOCTOATENbHO.
PeMOHT, BbINOMHEHHbIN HeKBanMUUMPOBaHHbIM
nepcoHasnomM, MoXeT cTaTb NPUYNHON yulepba.
O6paTtuTech B 6nuKanlinii aBTOPU3OBAHHbIN
M3roToBUTENEeM CEepBUCHbIA LEHTp (CM.
OTAENbHbIA CMUCOK CEPBUCHbLIX LieHTpoB). AnA
peMoHTa [AONIXKHbl UCMONb30BaTbCA TONbKO
hMpMeHHble 3anacHble YacTu.

He wucnonb3ynTe HUKaKUX MeXaHU4eCKux
WHCTPYMEHTOB WUNWU APYTNX UCKYCCTBEHHbIX
CpeacTB ANA YCKOPEHUA pa3mopaXkmBaHnsa, Kpome
yKa3aHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE.

AkcnnyaTtauua

+ [JomawHue XonoaunbHUKK u/unu MOPO3UNTbHUKN
npeagHasHa4YeHbl TONbKO ANA XpaHeHUA n/vnn
3amMopa>kmuBaHMA NPOAYKTOB NUTAHUA.

Bo Bcex xonoAaunbHbIXx npubopax umeroTcA
NOBEPXHOCTW, NOKpbIBalwmnecA uHeem. B
3aBUCUMOCTM OT MOAENIN 3TOT MHEW MOXeT
ynanATbCA aBTOMaTU4YeCKM (aBToMaTmyeckoe
pasmopaxuBaHue) unu Bpy4dHyt. Hu B koem
cryyae He MbITanTeCh YAANNTb UHEN 3a0CTPEHHBIM
npeaMeToM: 3TO MoxeT 6e3B03BpaTHO NoBpeanTb
ncnapurtens.



*Hn B KOem cnyvyae He Knaaute B
HMU3KOTeMnepaTypHble OTCeKN (MOPO3USIbHUK UK
XONOAMIBbHUK) ra3npoBaHHble HAMUTKK, Tak Kak
OHW MOTYT B30PBaTbCA.

He knagnte B XonoAvnbHUK ropAa4vue Xunokoctu
nnun NpoaoykKThbl, U He HanonHAnTe cocyabl C
KprIJJKOl7I XKUOKOCTbIO MO ropsibIWKO.

XonoaunbHaa cuctemMa AaHHoro npubopa
CoAepXuT yrneBsoAopoabl, noaTomy,
o6Cy>BaHne 1 3anpaeka SOMKHbI BbIMONHATLCA
TONMIbKO ~ MNepCcoHanoM,  YMNOMHOMOYEHHbIM
N3roTOBUTENEM.

He I'IOJ'IbSyI?ITer MeTannm4yeCckumMmun npegmetamu
ANA YUCTKU npmﬁopa, TakK KakK OHWU MOoryTt
noBpeauvTb ero.

YcTtaHoBKa

Bo Bpema HopmasnbHOW paboTbl KOHAEHCATOP U
KOMMNPEeCccop, KOTopble HAaXOAATCA B 3aAHEW YacTu
npubopa, 3HauyMTenbHO HarpeBawTcA. B uenax
Bawen 6e3onacHoCTN Heobxoammo obecnednTb
Haanexallyo LMpKynaumio Bo3ayxa 3a npubopom
(cm. pasgen “MoHTax”).

BHuMaHue: HU B KOEM clly4ae He 3acrioHAWTe
BEHTUNALUOHHbIE OTBEPCTUA.

Ecnu npubop nepeBo3nTCA B ropv30OHTaNIbHOM
NoNOXeHUN, BO3MOXHO, 4yTO macno,
copepxallieecA B Komnpeccope, nonaaet B
XOMOANSTbHBIN KOHTYP.

YTunusauusa

Be3onacHocTb AeTen

YnakoBo4YHble MaTepuanbl (Hanp. nnéHka,
nonncTUpon) MoryT 6biTb ONacHbIMU ANA AeTen,
Tak Kak OHW MOryT cTaTb MPUYMHON yaylweHus!
[lepxute ynakoBO4YHble MaTepuanbl BHe
nocAraemocTy peten!

.

Mepen yTunusaumeli ctapbix NpMGOPOB BbIBEAUTE
X U3 CTPOA. Yaanute aNeKTPUYECKyo BUNKY,
OTPEeXbTe LWHYP, CIOMaNTe Unn yaanuTe npyxuHy
UNy ABEPHON 3aMoK Npu ero Hannyun. Caenas 3To,
Bbl o6e3onacuTte pgeTten OT CNyyYyawWHOro wux
3anupaHnA BHYTPY XONoAMbHUKA BO BPEMA Wrpbl
(cywecTByeT onacHOCTb yayweHunal!) nnm mnx
nonagaHuA B Apyrue onacHble cUTyaumun.

\” 3awmTa oKpy>Kawowen cpeabl

* XonoaunbHaA cuctema U TennousonAUUA
AaHHOTO npu6opa He coAepXuT
030HOpa3pyLIaoLUX KOMMOHEHTOB.

Mpu6op Henb3A yTUNU3MpoBaTb BMecTe C
ropoACKMMM OTXOAaMU U MEeTasnsIofioMOM.
Heo6xoaumMo npeAoTBpaTUTb MOBPEeXAeHUe
XONOANNBHOK CUCTEMbI, 0COGEHHO B 3aAHei
4yacTu, pAAOM C TENNI006MEHHUKOM.
WHopmauumio o LeHTpax yTUnusaumm MoXKHo
nony4ynTb B MECTHOW aAMUHUCTpaLUK.

S @

ME1D onos:

WHdopmauma 06 ynakoBke XonoauNibHUKa

* Micnonb3oBaHHble B AaHHOM an6ope mMaTtepuanbl C CUMBOJIOM t/:) MOoryT 6bITb nepepa60TaHbl ana

[OanbHEeNLWero NCnosib3oBaHuA.

>PE<= AnA nonuaTuneHa, Hanpumep, Hapy>kHanA NnéHka v nakeTbl BHYTPU.
>PS<=p51a nonuctupona, HanpuMep, NaHenu, KoTopble He coaepXaT XfI0pUcTo-HTOPUCTLIN yrnepoa.

Bce ncnonb3oBaHHble maTepuarbl ABAATCA 9KONOMMYeCKn 6e3onacHbIMK! MHdopmauuio o pacnmcaHmmn
BblBO3a 0TXOA0B UK MecTax, Kyaa MOXXHO MOMECTUTb NX MOXXHO MOYy4YNTb B OpraHax MECTHOW BNacTu.
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JKcnyatauma

MNepen BBOAOM B JKcnnyartauuro

MocTaBbTe npubop B BepTUKanbHOe
NoNoXeHWe He MeHee Yem Ha 2 yaca nepef,
ero BKJOYEeHUeM, YTOo6bl Macno BbITEKIO B

KoMmmpeccop.
« lo BBOAa npubopa B 3IKCNyaTauuio
pekomeHayeTcA BbIMbITb BHYTPEHHMUE

NOBEPXHOCTU M akceccyapbl npubopa Tennon
BOAOW M MArKMM MOIOLWWUM CpeacTBOM ANA
yCTpaHeHnA 3anaxa HoBOro npubopa. AKKypaTHO
BbITPUTE NPUGOP HACYXO.
[nA 4nCTKM BHYTpPeHHen yacTtu npubopa He
cnepyeT UCMoNb30BaTh MOOLME cpefcTsa C
OCTpbIM 3anaxoM uv abpasuBHbIE MOPOLUKMU,
KOTOPblE MOTyT NOBPEANTb NOKPbITHE.
XonoannbHWK u petanu ero BHYTPEHHero
obopynoBaHMA 3aluleHbl OT BO3MOXHbIX
NOBPEXXAEHUA NPU TPaHCMOPTUPOBKE.
Ypanute 13 BHYTPEHHeEro nmnomeweHuna
XONoAUSIbHUKA BCIO KNENKylo NeHTy U MArkne
NPoKNaaKu.

BkritoyeHue npubopa

* BcTaBbTe BUSKY B PO3ETKY.
OTKpoiiTe ABepb xonoaunbHuka. Beepxy, ¢
npaBoil CTOPOHbI B XONIOAUNbLHOW Kamepe,
HaxoAMTCA TePMOPErynATop.

» MNoBopaunBanA Mo 4acoBOW CTPESIKe ero py4ky,
BblBEANTE TEPMOPErynATOP M3 NonoxeHnA «O»
(BBIKITIOYEH).

Mpubop paboTaer.

PerynupoBka TemnepaTtypbl

* Temnepatypa perynmpyeTca aBToMaTU4ecKu.
YCTaHOBMEHHYI0 TemnepaTypy MOXHO MOBbICUTb
NOBOPOTOM Py4KU Ha 6onee HWU3KMEe 3HayYeHuA
(MeHee MHTEeHCUBHOE OXNaxAeHue), NN NOHU3NUTL
NMOBOPOTOM Py4ku Ha 6oriee BbICOKME 3HAYeHuA
(6onee MHTEHCMBHOE OXNaXKAEHUE).

Haunbonee nopxopsLliee nonoxeHne HeobxoanMo
onpefenATb C y4eTOM TOro, YTO Ha Temneparypy
BHYTPM Npnbopa BAAIOT cneaytolme pakTopsb:

* TeMnepaTypa oKpy>aloLlen cpebl;

* HacToTa OTKPLITUA ABEpU;

* KONMNYECTBO XpaHUMbIX NPOAYKTOB;

* pacrionoxexue npuéopa.

44
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B 6onblunHCTBE Crny4YaeB NOAXOANT cpefHee
nonoXxeHve TepmocTara.

YT06bl BBIKMIOYUTL XONOAWUNbLHWUK, MPOCTO
NoBEpHUTE TePMOpPErynATop B nonoxexue “O’

BHyTpeHHee obopynoBaHue

Monkun

* Ha cTeHkax kamepbl UMelOTCA HanpasnALue,
KOTOpble NO3BOMAT yCTaHaBNMBaTb MONKW Ha
Pa3NNYHbIX YPOBHAX.

D338

« InA Hauny4ywero ucnonb3oBaHuA obbema
nepenHue NONOBUHbI nonok MOryT
HaknaablBaTbCA Ha 3aJHue.

« Mpun ycTaHOBKe MOMKW Ha APYrylo BbICOTY,
noxanyincrta, npoaenaiTe BbllWEONUCAHHYIO
npoueaypy B 06paTHOM nopAaKe.

CD YT06bl (OPYKTbI 11 OBOLLUM [OSbLIE COXPAHANN
CBOIO CBEXECTb, CTEKIIAHHAA MOMKa A0MKHA
BCErAa HaXoANTbCA B 3TOM MOMOXKEHUM.

KoHTponb BNnaXxHocTn

* BmecTe cO CTeknAHHOW MNONKOW WMMeeTcA
YCTOWCTBO C Npopes3AMU (perynupyembiMu ¢
NoMOLLbIO MOABUXHOIO pblyara), nossonaoLlee
perynupoBaTb TemnepaTtypy B OTCEKe C AlMKammn
ANA OBOLUEN.

PR271

 Mpwu 3aKpbITbIX Npope3fax Temnepatypa 6yneT
6onee BbICOKOWN Npu 60nbLUIei BNaXXHOCTU.




» Mpn OTKpLITEIX Npope3Ax TemnepaTtypa 6yneT
60nee HN3KOW NPU MEHbLLEN BNaXXHOCTU.

Pacnono)xeHue nonok
* MNonoxeHne ABEPHbIX NOMOK MOXET N3MEHATLCA.

e [loTAHUTE MONKY B yKa3aHHOM cTpenkamu
HanpasneHun 0O ee OTCOeAMHEeHUA, nocne 4yero
yCTaHOBUTE NOSNKY B Heo6X0AVMOM MONOXEHUM.

[D ﬁ \\
» [inA 6onee TwartenbHON YyOOPKN BEPXHIOKD MOMKY
MOXHO yAanuTb, MOTAHYB €e B yKa3aHHOM

HanpasfieHun, nocne 4ero nonky cnepyet
YCTaHOBUTbL B HeobX0ANMOe MOoNOoXEHNeE.

CD CoBeTbl

\” CoBeTbl M0 CHePeXXEHUI0 INEKTPOIHEPTUU
He cTaBbTe XONOAMNBHUK PAJOM C NAUTaMu,
OTOMUTENbHLIMWU U APYTUMUW HarpeBaTeNlbHbIMU
npunbopamu. [llpu BbICOKOW TemnepaTtype
OKpy>Katolen cpeabl KOMNPeccop BKYaeTcA
Yaue v paboTtaeT fonblue.

ObecneynBante gocTaToyHOe NPOBETPMBAHUE W
BEHTUNAUMIO LOKONA W 3a4HEeN CTeHKU
xonoauneHnka. Hukoraa He 3aropaxwusanTte
BEHTUMALMOHHbIE OTBEPCTUA.

Ecnu Bbl ycTaHoBMTE TepmocTaT HA MHTEHCUMBHOE
oxNlaxxAeHne npu NoBbILWEHHON TemnepaType
oKpy>Katollen cpeabl, TO XONOAUNbHUK b6yaeT
paboTaTb HeNnpepbIBHO, NpU 3TOM Ha 3aAHen
CTeHKe kamepbl ob6pasyeTcA uHen unu nen. B
3TOM criy4ae HeobXxoAUMO NepeBecTU pydKy

TepmoperynAtopa Ha 6ofnee BbICOKYIO
TemnepaTypy, 4To6bl obecneynTb NpaBunNbLHOE
pasmMopakuBaHue.

He cTaBbTe B XONOAWMbHUK Pa3orpeTyio nuly,
cHavana jasawvTe ef OCTbITb.

He pepXxuTe ABepb OTKPbITON Aofblie, Yem
HY>KHO.

He ycTaHaBnuBanTe B  XONoAWNbHUKE
Temnepartypy H1Xe, 4eM Heo6xoaMMO.
KoHzeHcaTop 1 Kommnpeccop crneayeT YUCTUTh
LLETKOWN MM NbIIECOCOM, 3TO 06ECNeYnT XOpOoLUYIO
paboTy npubopa M MNO3BOMNT CIKOHOMUTb
3NEKTPOIHEPTUIO.

.

XpaHeHue oxnaXxAeHHbIX MPOAYKTOB

XonoaunbHoe oTAefeHUe MNOAXOAUT AnA
OXNaXkAeHUA NMPOAYKTOB 1 HAMWUTKOB.

He nomewaTb B kKamepy ropayve 6nwona nnu
obpasyiolmne nap XXMAKOCTU, HaKpbiBaTb UK
ynakoBbiBaTb B MNAEHKY MPOAYKTbl (B
0CO6EHHOCTH, ecnm OHU copepxart
apomatuyeckue [obaBkm).

He nokpbiBaTb MOMKWM HUKAKUMWU 3aLUUTHBIMU
matepuanamu (6ymaron, nnactmaccoBbIMU
nuctamu), NOTOMYy 4TO 3TW MaTepuansl
NPenATCTBYIOT UMPKYNAUNN BO3AyXa BHYTPKU
npubopa.

PekomeHpgaumm no npaBuIbHOMY XpaHeHWto
NPOAYKTOB:

foToBaAa nuwa, xonoaHble 6ntopa: xopowo
ynakynte u nonoxute Ha nwbylo nonky
XonoaunbHuKa.

®pyKTbl U OBOLYM: HEO6XOAMMO MOMECTUTbL UX B
HVDKHUIA ALLMK.

CnuBOYHOE Macno MW Cbip: XpaHuTe B
cneumanbHbIX €MKOCTAX WN 3aBEPHUTE UX B
NONN3TUEHOBYIO NMEHKY UAN antoMUHNEBYIO
donbry, 4To6bl NMPefoTBPaTUTbL KOHTaAKT C
BO3JyXOM.

Monoko B 6yTbiikax: NAOTHO 3aKponTe u
nocTaBbTe B CneumanbHble aepXxarenu.

CbIpoe MACO (roBAAMHA, CBMHWHA, 6apaHuHa unu
nTuua): Heobxoaumo ynakosaTb B
NONMN3TUNEHOBbIE MaKeTbl U NMOMECTUTb Ha
CTEKIIAHHYIO MONKY Haj AlMKaMu AnA osollei. B
3TOM MONOXEHUM MACO MOXET XpaHWUTbCA
MaKCVUMyM OAMH UIU ABa OHA.

BaHaHbl, KapTodenb, NyK U YeCHOK He cneayet
KfacTb B XONOAUNbHUK 6e3 cneunanbHoOM
ynaKoBKMU.

.

.

.

.
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Yxon

Mepep BbinonHeHneM nto6bIX onepaumii No
yXo4y U TeXHU4YECKOMy 06CnyXXuBaHUIO
crnepyet BbIHYTb BUIIKY U3 PO3ETKMU.

MpepynpexaeHue
N\ L4 Oxnaxpatowan cucrema ganroro npu6opa
coAepXuT yrnesopopon, MNO3TomMy

npodunakTuyeckue pa6oTbl U 3anpaBKy
npu6opa AONMXHbI NPOBOAUTb TONBKO
cneyManucTbl U3 aBTOPM3OBAHHbIX
WU3roTOBUTENIEM CEPBUCHbBIX LIEHTPOB.

PasmopaxxusaHue

* Ha ncnaputene xonoaunbHo Kamepbl NHeW
yoanAeTcA aBTOMaTUM4YeCKU nNpu Kaxnaown
OCTaHOBKe Komnpeccopa. TanaA Boga cobupaeTtca
B CreumanbHbIi Xenob n cTtekaeT B cneunanbHyo
BaHHO4YKY, PACMNOJIOXKEHHYIO B 3a,c1He|7| 4YacTn Hag
Komnpeccopom npubopa, OTKyAa OHa ucnapAeTcA.

PeKOMeHAyeTCﬂ nepuogunyeckKku npoyuvuiaTtb
oTBepcTue pA[nA cnuBa Tanowu BoOAbI,
pacnonoXxeHHoe B HEHTpaHbHOﬁ YyacTtu
»xenob6a B xonoaunbHOM oTceke, ucnonb3yAa
ANA 3TOro cneuunanbHbIi OYUCTUTENb.

Mepuognyeckan ymcrka

* BHYTpeHHIol0 YacTb npubopa MOXHO BbIMbITb
TennbIM pacTBOPOM MUTLEBOW coabl (1 cTonosas
NOXKa Ha 4 NUTpa Bobl).

» Hapy>Hble MOBEPXHOCTW XOMOAWIIbHUKA MOXHO
BbIMbITb TEMjoi BOLOW C HEarpeccUBHbIM
MOIOLLMM CPEeCTBOM.

* He criegyeT ncnonb3oBaTb aﬁpa3MBHbIe cpencrea.
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Korpa npubop He ucnonb3yerca

BblHbTE LUTEMNCENb U3 PO3ETKN;

BblHbTE M3 XONOAWUbHMKA BCE NPOAYKThI;
pa3Mopo3bTe XONOAWNbHWK WU BbIMONTE
XONOAWMBbHYO Kamepy 1 BCe NPUHAANEXHOCTH;
oCTaBbTe ABEPb XONOAWUNbHUKA NMPUOTKPbLITON,
4TO6bI B HEro 6bin CBO60AHBIA AOCTYN BO34YX U HE
obpasoBasncA HEMPUATHBIA 3anax.

BHyTpeHHee ocBelleHue

» Mepen cMeHON namnbl OTKIOYUTL NpPUGOpP 1
BbIHYTb CETEBOW LUTENCEeNb U3 3N1eKTPOPO3ETKN
UNM  Xe  OTKMYUTb WUAW  BbIBUHTUTH
npeAoXpaHnTenb.

1. YT06bI 3aMEHNTL Namny, Haao BbIBEPHYTb BUHT
C KpecToo6pa3HO-WANLEBOW FONOBKOW M
[IBWXKEHMeM Hasa/, CHATb PyTnAp namnbl.

2. 3aMeHNTb HeuncrnpasHyLo namny.

D411

3. CHoBa HageTb pyTnAp namnbl ¥ 3aBEPHYTb
BWHT C KPECTOO6PA3HO-LUSIMLIEBOW FONOBKOMN.

MoLuHOCTb NamMnbl yKkasaHa Ha KpblLlKe.



YTto menatb, ecnu ...

Ecnu Bbl 06Hapy>xunu Henonaaku B paboTte npmbopa npoBepbTe creayioLlee:

Mpo6bnema

PelwieHne

[Bepb He 3aKkpbiBaeTcA

BbIpoBHAiiTE NnonoxeHue Npuéopa, ecnv Npuéop CTOUT HEPOBHO.

Bec npoAykTOB Ha ABepHbIX Moskax npesbillaeT AONYCTUMbIA npepen -
pacnpefenuTe Harpysky 6onee paBHOMEPHO UnM y6epuTe C ABEPHbIX MONIOK YacTb
NpOAYKTOB.

OTperynupyiTe nonoXxeHne ABepeil, eCn OHN He BbIPOBHEHDI.

B xonoaunbHUKe CRvLLKOM Tenso

YcTaHoBuTe 6onee HU3KYI0 Temneparypy.

Pasmectute NPOAYyKThI Tak, 4TObbI XOI'IO,U,HbIVI BO34yX Mor CBOﬁOI:lHO unpKynuposaTtb
Mexay HUMU.

V6e,uwrecn) B TOM, 4YTO ABEpb NSIOTHO 3aKPbIiBAETCA U YTO ABEpHaA NpokKnaaka He
nospexaeHa n He 3arpA3HeHa.

Temneparypa NoMeLLEeHNA, B KOTOPOM YCTAHOBJIEH XONOAUSBbHUK, Bbille 06bI4HON
KOMHaTHOMN Temnepartypbl.

B x0noaunnbHWKe CAULLKOM X0S1I0AHO

YcTaHoBuTe 6onee BbICOKYIO TemnepaTypy.

Komnpeccop noctoaHHo paboTaet

YcTaHoBUTE pyyKy TepMmocTaTta Ha 6osee HU3Koe 3HayeHue.

TeMﬂepaTypa B MeCTe, B KOTOPOM pPacnonioXXeH XONoAunbHUK, Bbille 06bI4HOM
KOMHaTHOW Temneparypsbl.

MpoBepbTe, HOPMANLHO NI BEHTUNMPYETCA NPUOOP U HE 3aKPbITbl I €ro
BEHTUNALUNOHHbIE OTBEepPCTUA.

BOsMO)KHO, Bbl NOMOXWAN B XONTIOAWUNBHUK CPa3y CULWKOM MHOrO NpoayKToB w/vnn
CNNLLIKOM 4acCTO OTKpbIBanu ABepLly.

Bopa Ha nony unu Ha nonkax AnA NpoAyKTOB.

3akynopeHo oTBepcTue AnAa cnvea Boabl. MNoapobHee cM. B pasaen “Yxon”

LLlymbl

WHoraa 3To coBepLIeHHO HOPMArbHO, YTO NPUGOP N3AAeT LyMbl.

OxnaxxaatolLmii ras, npoTekan Mo TpybKam OxnaauTenbHOM Lienu, MoXeT n3aaBaTth
6ynbkaHbe.

MoTop MoXeT usaasaTh XyxoKaHue n/unm nerkuin ctyk. Vicnonbayembiin B npuéope
U30MALMOHHBIV MaTepuan, XoTA 1 o6ecrneynBaeT XOPOLLYIO U3OMALIMIO N HU3KOe
3HepronoTpebneHne, MMeeT TEHAEHLUMIO ClIerka yCunmBarb YpoBeHb LyMa.

VHoraa Bbl MOXeETe crbilaTth, Kak paboTaloT BeHTUNATOpLI. He 6ecnokoiiTech.
BeHTUNATOPbI NPOCTO 3aCTaBMAIOT BO3AYX LIMPKYMPOBaTb 60/ee MHTEHCUBHO.

pn NOBbILIEHHOM YpOBHE LlymMa HeobX0AMMO NPOBEPUTb, HE KacaloTcA M 6OKOBMHLI Npubopa mebenu, 4To
MOXET CTaTb NPUYMHON Nepeaaqy n yeuneHua wyma n subpaumm.

TexHn4yeckoe ob6cny)XxmuBaHme U CepBUCHbIE LEHTPbI

Ecnu Bce onucaHHble Bbllle onepauuu He Cnucok aBTOPU3OBAHHBLIX W3rOTOBUTENEM
yCcTpaHUNu Henonagku, To Heo6xoAMMO CEePBUCHbIX LIEHTPOB MpuUaraeTcA OTAeMbHO.
06paTUTLCA B CEPBUC-LIEHTP, YKa3aB MpU 3TOM

modenb M 3aBoAcko Homep npubopa,

npuBeAeHHble Ha TabNUyKe C TEXHMYECKUMU

AaHHbIMU (Tabnuuka HakfeeHa CHW3Y Ha

BHYTPEHHel NieBow CTeHke nprbopa).

TexHun4yeckue gaHHbIe

TexHun4yeckue paHHble ykasaHbl Ha 3aBoACKON Tabnuuke, pacnono»(eHHoﬁ BO BHyTpeHHeﬁ 4acTtu npvl6opa,

cnesa.

47



MN3meHeHue HanpaBJieHNA OTKPbIBaHUA ABepu

[inAa nepeBo3ku ABepb npubopa 3akpenneHa
cneunanbHbiMM 6ontamu. YaanuTte BEPXHUNA U

HUXHUIA  6ONTbI  COrNacHo HanpaBlieHUto
OTKpbIBaHUA ABEPU.
MpepynpexaeHue!

Mpu HNU3KOM TemnepaType okpyXxatuwen
cpepbl (Hanpumep, 3UMOWN), YyNNOTHEHMWE
[IBepu MOXET HernmoTHO npuneratb K Kopnycy
npubopa. B aTtom cnyvae nubo nopoxavTe,
rnoka yrnnoTHEHMEe caMO He MPUMET HY>KHYIO
dopmy, nnubo yckopbTe ITOT npouecc,
Harpesaf ero o6blYHbIM (PeHOM ANA CyLWKK
BOJIOC.

MoHTaXx

Bo BpemA nepeBo3ku un ycTaHOBKM npubopa
yb6eauTecb, YTO HU OAWH U3 KOMMOHEHTOB
XONOAUNMBHOTO KOHTypa npubopa He
noBpPeXAéH.

MpepynpexaeHue

Ecnu HacToAwuin npubop ¢ MarHUMTHbIM
yNnoTHeHMeM ABepu ycTaHaBNMBaeTCA BMECTO
npubopa, ABepb KOTOPOro 3akKpbiBaeTcA €
nomoLblo 3amMKa, nepef yTunusauuein craporo
npubopa HYXHO cpaenaTb TakKoOW 3amMoOK
HepaboTocnocobHbIM (4TO6bI AeTU BO BpeMA
Mrpbl HE OKa3anucb Cly4ailHO 3anepTbiMU
BHYTpM).

MecTO ycTaHOBKU

* [lpoBepbTe OTCYTCTBME MOBPEXAEHUN,
BbI3BaHHbIX NepeBo3kon. Hu B kKoem cnyvae He
BKJlO4anTe noBpexaéHHbi npubop! B cnyyae
nospexaeHnA npubopa npocum Bac obpatutbea kK
npopasLly.

Mpunbop He cneanyeTt yctaHaBnuBaTb B6NM3KN
No6bIX UCTOYHWUKOB Tensna (kanopudepos, neyen,
NPAMOTO COMTHEYHOTO U3MYYEHWA U T..).

Mo npuunHam 6e30nacHOCTU BEHTUNALMA LOMKHA
6bITb TAKOM, Kak NoOKa3aHo Ha pucC.

BHumaHue: HU Koum o6pa3om He 3acCJ/IOHANTE
BEHTUNALMUOHHbIE OTBEPCTUA.

* Heo6xoaumo, 4TO06bI nNpoemM, B KOTOPbIA
npovw3BoAunTCA BCTpanBaHue, nmen
BEHTUNALUMOHHOE OTBEpCcTUE CrneayloWwmx
pa3mepos:

my6una 50 MM

LLnpuHa 540 mm
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Knumatunyeckana knaccudmkauma npuBoanTcA Ha
3aBOoACKOW Tabnnuke, KOTopas pacnonoxeHa crnesa,
BHYTPW XONOAUNbHUKA.

B Ttabnuue HWXe yKasbiBaeTcA, KakaA Temneparypa
OKpy>aloLen cpefbl ABNAETCA NpaBWbHOW ANA
KaXkaoW KNMMaTu4ecko knaccmdpukauum:

KNMMaTU4ecKUii TUN | ANA TeMnepaTypbl OKpYXXalollei cpeabl oT
SN +10 no +32°C
N +16 po +32°C
ST +18 po +38°C
T +18 po +43°C

)




MoaknioyeHue K INeKTpoceTu

Mepen noaknioyeHnem npubopa K UCTOYHUKY
3NeKTPO3dHeprum npoBepbTe COOTBETCTBUE
HanpA>XeHNA U 4acToTbl ﬂOMaLIJHeI7I CeTn JaHHbIM N3
3aBOACKON Tabnuukum npubopa.

,El,onycmmoe OTKJIOHEeHne OT HOMWHalibHOro
HanpAxeHua npuéopa -+6%.

Mpwn noaknioyeHnn npubopa K aNneKTpoceTn ¢
ApYyrM HanpAXeHuem cneayeT MCNONb30BaTb
TpaHcopMaTop NoAxoAALLel BbIXOAHOW MOLUHOCTHU.

BaxxHaa nHdopmauma!

Mpnbop pomxeH ObITb NOAKMIOYEH K
3hPEKTUBHOI cUCTEME 3a3EMIEHNA.
Kabenb nutaHuAa umMeeT cneuuanbHbIi
3a3eMNAOWMA KOHTaKT.

Mpv oTCyTCTBMN Haanexallero 3a3emsneHvA B
JAOMaLLHel aneKTpopa3Boake npubop A0MXeH
6bITb NMOAKIIOYEH K CNeunanbHOMy MpoBoay
3a3eMneHnA cneunanucToM-aNeKTPUKOM npu
cobnoAeHNN YCTaAHOBMEHHbIX MpaBun
6e3onacHoCcTu.

3aBoa-n3roToBUTENb He oOTBevaeT 3a
HecyacTHble criy4yau, Mpou3oLWeALwWwne no
npuynHe HecobnioAeHWA NPUBEAEHHbIX
peKkomMeHzaumn.

Mpnbop coOOTBETCTBYET TakXe CNeAyllnm
[VpeKTMBam:

- 73/23/CEE 19/02/73 (AupekTuBa no
c € HU3KOMY HamnpAXEeHWo) ¢ nocneayowmmm

N3MEHEHUAMM.
- 87/308/CEE 02/06/87 (o nopaBneHuu
paanonomex) c nocnenyowmmm
N3MEHEeHUAMN.

- 89/336/CEE 03/05/89 ([mpektusa no
3/1eKTPOMArHNTHON COBMECTUMOCTH) C
nocneayoLwMM N3MEHEHNAMM.

BHumaHue

CnepyeT npeaycMoTpeTb BO3MOXHOCTb
OTKNIOYeHNA npubopa oT ceTu,
cnepoBaTenbHO, He0H6X0ANMO, YTO6bI nocne
YCTAHOBKM K BUJIKE UMencA JOCTyn.

NHCTPYKLUMM MO BCTPOEHHOW YCTAHOBKE

Pa3mepbl npoéma

BbicoTa 1225 mm
nybuHa 550 mMm
WnpuHa 560 Mm

St

50 ?
3
s
1
2\
Pro

Heobxoammo, 4To6bI NpPoOeEM, B KOTOPbIA
npousBoanTCA BCTpavBaHue, nmen

BEHTWUMNALMOHHOE OTBEPCTVE CeAytoWmnX pa3MepoB:
ny6buHa 50 mm
LnpuHa 540 mm
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1. BctaBuTb npnbop B Npoém A0 Tex nop, noka 4. YCTaHOBUTb BEHTUALUOHHYIO pewéTky (B) un
BEPXHUI CTOMOP He ynpéTcA B naHesb mebenu. Haknagky netnu (E), 3awénkHys mx.

BcTaButb Kpbiwkm (C-D) B 0TBEPCTMA NeTeNb.

D132 PR266

2. YcTaHOBWTb, NpunaraA ycunue, AeKopaTUBHYIO 5. Otnenute petanu A, B, C, D, kak nokasaHo Ha
NEeHTY Mexay Npmbopom 1 mebenbto. PUCYHKe.

[PR166

6. Mpunoxute HanpaBnAwoLyio (A) Ha BHYTPEHHIOWO
CTOPOHY [ABepu WKada, CBEPXY U CHU3Y, KakK
NnokKasaHo Ha PUCYHKE, U OTMETbTEe MOosIoKeHne
KpawHux oTBepcTuin. MoaAroToBUMB OTBEPCTUA,
yCTaHOBUTE HamnpaBlAOWYIO Npu NMoMoLWwm
BXOAALUMX B KOMMMEKT BUHTOB.

3. Mpnbnnante npubop k 6okoBuHe mMebenwu,
NPOTMBOMOSIOXHON NeTnAM. 3akpenutb npubop
nmetowmmnca 4 suHtamm (1).
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PR33/2 PR167/1

7.YcTaHoBuTe 1 3awenkHnTe kpbiwky (C) Ha 10.YcTaHoBNTE M 3awenkHUTe Kpbiwky (D) Ha
HanpasnatoLen (A). HanpasnatoLen (B).

PR167

8. OTKpoWTe ABepb MOpPO3UNbHMKA U wkada
npnbnuanTenbHo Ha 90°. BcTaBbTe KPOHWTENH
(B) B Hanpasnsawowyio (A). YaepxuBante asepu
npubopa u wkKada BMecTe U OTMeTbTe
OTBEPCTUA, KaK MokasaHo Ha pucyHke. CHumuTe
KPOHWTEWHbl M MNPOCBEPNUTEe OTBEPCTUA
AvnaMeTpoM 2 MM Ha paccToAHWM 8 MM OT
Hapy>KHOW KpOMKW ABepu. BHOBb ycTaHoBUTE
KPOHWTEWH Ha HanpaBnALWYo 1 3akpenuTe
BXOAALUMMUN B KOMMNEKT BUHTAMMU.

PR168

9. [inA BblpaBHMBaHWA ABepu WKada nonb3ynTechb
perynnpoBOYHbIMU MPOPE3AMM.
BbinonHne 9Tu onepauun, HeobxoAuMo
nNpoBepuTb NIOTHOCTb 3aKPbITUA ABEpK Npubopa.
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K{) From the Electrolux Group. The world's No.1 choice.

Electrolux-koncernen ar vérldens stérsta tillverkare av hushallsmaskiner och utrustning for kok, rengéring samt skogs- och tradgardsskotsel. Mer an
55 miljoner produkter fran Electrolux-koncernen (som kylskap, spisar, tvéttmaskiner, dammsugare, motorsdgar och grasklippare) séljs varje ar till ett
vérde av 120 miljarder kronor i 6ver 150 lander runt hela vériden.

E] From the Electrolux Group. The world’s No.1 choice.

Electrolux-konserni on maailman suurin keittié-, siivous- ja puutarhak i istaja. El luxin tuotteita myydéén yli 150 maassa
ympéri maailmaa vuosittain yli 55 miljoonaa kappaletta (mm. jdékaappeja, liesid, pesukoneita, pélynimureita, moottorisahoja seké
ruohonleikkureita) n. 14 miljardin dollarin arvosta.

E] From the Electrolux Group. The world’s No.1 choice.

Electrolux-konsernet er verdens srmsfe produsent av energidrevne produkter til kjokken-, rengjoring- og utenders bruk. Mer enn 55 millioner produkter fra Electrolux-konsernet
(som kjoleskap, komfyrer, 3 og i til en verdi av ca. 14 milliarder USD selges arlig i mer enn 150 land verden rundt.

E] From the Electrolux Group. The world’s No.1 choice.

Electrolux Gruppen er verdens storste producent af energidrevne produkler til kokken- rengorings- og udendars brug. Der selges arligt over 55 millioner produkter fra
Electrolux Gruppen (blandt andet komfurer ), og til en veerdi af ca. kr. 100 milliarder. Produkterne
seelges i mere end 150 lande verden over.

E] From the Electrolux Group. The world’s No.1 choice.

Ipynna 3nekTpomntoKe — Kp, i B MUPE 1f ANTE b TEXHUKN ANS KyXHW, paboT 1o oMy 1 BHe soma. ExeroaHo B 6onee yem 150 cTpaHax
mupa npopaeTcs 6osee 55 MUMINOHOB 3N SNEKTPOMIOKC (Takux Kak XOnoanIbHUKN, KYXOHHbIE MNTbl, CTUPAasIbHbIE MALLVHBI, Mbl/1€COCh,
6eH30muIIbI U ra30HOkocuKu) Ha cymmy okono 14 munnvapaos gonnapos CLUA.
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S-105 45 Stockholm
Www.zanussi.se



